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vážení obchodní partneři,

při tvorbě přehledu „Sortiment spojovacího materiálu“ naší fi rmy, který právě držíte 
v  ruce, jsme se zaměřili především na vytvoření jasného a  stručného seznamu 
produktů, které vám můžeme nabídnout.
U  každé položky je uveden technický nákres, popis, příslušné normy a  náš interní 
kód, na jehož základě a při doplnění kódu materiálu, povrchové úpravy a rozměru 
je možné položku přímo vyhledat v ceníku. Systém tvorby našeho kódu naleznete 
na následujícím listu. 
Aktuální ceníky jsou k dispozici registrovaným zákazníkům po přihlášení do e-shopu 
na našich webových stránkách www.mekrs.cz. Běžný sortiment vedeme skladem 
v  široké rozměrové řadě (cca 40  000 položek), méně běžné položky, speciální 
materiály a povrchové úpravy poptáváme u našich dodavatelů.
ve spolupráci se SZÚ Jablonec nad Nisou nabízíme atest EN 10204 3.1 na skladové 
položky. 

Záměrem bylo vytvoření přehledné brožury, která by byla nejen zdrojem informací 
o  našem sortimentu, ale zároveň aby byla schopna vám pomoci při vyhledávání 
požadovaných položek.

Další informace včetně obchodních podmínek a  reklamačního řádu naleznete 
na našich webových stránkách www.mekrs.cz.

SPOJOvACíHO MATERIÁLU 
SORTIMENTSORTIMENTSORTIMENT
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Dear Business Partners,

when we were creating the “Assortment of Fastening Material” of our company, 
which you are holding in your hands right now, we especially strived to create a clear 
and brief list of products that we can off er you.
Each article includes the appropriate technical drawing, description, corresponding 
standards and our internal code, based on which you can locate the article in the 
pricelist, provided you add the required material code, surface treatment and 
dimensions. you can see the internal code system on next list.
Actual price lists are available to registered customers after log-in into the e-shop on 
our website www.mekrs.cz. Our common assortment is always in stock in a wide range 
of various dimensions (approximately 40,000 articles). We acquire the less common 
articles, special materials and surface treatments from our suppliers. In cooperation 
with SÚZ Jablonec nad Nisou, we off er the EN 10204 3.1 certifi cation for our in-stock 
articles.

Our intention was to create a transparent booklet, which would be not only a good 
source of information about our assortment but, at the same time, would assist you 
when locating the required articles.

Other information, including our business conditions and warranty claim regulation 
can be found on our website at www.mekrs.cz.

OF FASTENING MATERIAL
ASSORTMENTASSORTMENTASSORTMENT
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Kód MEKR´S - se skládá z pětimístného kódu položky, dvoumístného kódu materiálu, dvoumístného kódu povrchové úpravy, 
trojmístného kódu průměru a trojmístného kódu délky

Kód položky - je interní pětimístný kód, stejný pro určitou skupinu položek (př. se stejnou DIN normou) 

Kód materiálu - je jím označena pevnostní třída oceli, popřípadě jiný materiál
Nejčastěji používané kódy materiálu: 05 - ocel pevnosti 3.6

07 - ocel pevnosti 5.6 ADW7
09 - ocel pevnosti 5.6
10 - ocel pevnosti 4.6, matice - ocel pevnosti /4/
11 - ocel pevnosti 4.8
12 - ocel pevnosti 5.8, matice - ocel pevnosti /6/ 
13 - ocel pevnosti 5.8, matice - ocel pevnosti /6/ 
14 - ocel pevnosti 8.8, matice - ocel pevnosti /8/
15 - ocel pevnosti 10.9, matice - ocel pevnosti /10/
16 - ocel pevnosti 12.9, matice - ocel pevnosti /12/
18 - ocel ostatní
19 - ocel nerezová A1
20 - ocel nerezová A2
21 - ocel nerezová A2-80
22 - ocel nerezová AISI 410
23 - ocel nerezová A2-70 ADW7
24 - ocel nerezová A4
25 - ocel nerezová A4-80
26 - ocel nerezová A4-50
27 - ocel nerezová A5-70
28 - ocel nerezová A4-70
29 - ocel nerezová A2 bi-metal
30 - mosaz
32 - měď
34 - hliník
50 - plast

Kód povrchové úpravy - je jím označena povrchová úprava materiálu
Nejčastěji používané kódy povrchové úpravy: 00 - bez povrchové úpravy

01 - zinek bílý (ZB) 
02 - zinek žlutý (ZŽ)
03 - zinek černý (ZČ)
04 - zinek žárový (TZN)
05 - černění 
06 - fosfát černý (FČ)
08 - DACROMET (DC)
09 - zinek ECO342 bez utěsnění (ZE)
10 - TUFLOK 180° (TUF 180°)
11 - DELTA PROTEKT (DP)
12 - TUFLOK 360° (TUF 360°)
15 - GEOMET (GE)
17 - DELTA BLACK (DB)
18 - PRECOTE 80 (PRE 80)
19 - zinek ECO343 s utěsněním (ZE343)
20 - kadmiování (CD)
21 - niklování (NI)
27 - ESLOK 360° (ESL 360°)
31 - ESLOK 180° (ESL 180°)
32 - mědění (CU)
35 - GEOMET 500A (GE 500A)
43 - DACROMET 500A (DA 500A)

Kód průměru - je jím označen průměr položky v mm nebo velikost metrického závitu

Kód délky - je jím označena délka položky v mm

Kód MEKR´S

kód položky kód 
materiálu

kód  
povrchové  

úpravy
kód průměru kód délky

00100.14.01.060.080

= DIN 931, ocel pevnosti 8.8, povrchová úprava ZB, rozměr M06x080
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MEKR’S code - consists of a five-digit article code, two-digit material code, two-digit surface treatment code, three-digit diameter code 
and three-digit length code.

Article code - is an internal, five-digit code, which is the same for a certain group of articles (or, if applicable, for the same DIN 
standard).

Material code - determines the steel (or other material) grade.
Most commonly used material codes: 05 - steel grade 3.6

07 - steel grade 5.6 ADW7
09 - steel grade 5.6
10 - steel grade 4.6, nuts – steel grade /4/
11 - steel grade 4.8
12 - steel grade 5.8, nuts – steel grade /6/
13 - steel grade 6.7
14 - steel grade 8.8, nuts – steel grade /8/
15 - steel grade 10.9, nuts – steel grade /10/
16 - steel grade 12.9, nuts – steel grade /12/
17 - steel grade 12.9, nuts – steel grade /12/
18 - other steel
19 - stainless steel A1
20 - stainless steel A2
21 - stainless steel A2-80
22 - stainless steel AISI 410
23 - stainless steel A2-70 ADW7
24 - stainless steel A4
25 - stainless steel A4-80
26 - stainless steel A4-50
27 - stainless steel A5-70
28 - stainless steel A4-70
29 - stainless steel A2 bi-metal
30 - brass
32 - copper
34 - aluminium
50 - plastic

Surface treatment code - determines surface treatment of the material.
Most commonly used surface treatment codes: 00 - no surface treatment

01 - white zinc 
02 - yellow zinc 
03 - black zinc 
04 - HDG 
05 - blackening 
06 - phosphate plating
08 - DACROMET 
09 - zinc ECO342 without a seal 
10 - TUFLOK 180° 
11 - DELTA PROTEKT 
12 - TUFLOK 360° 
15 - GEOMET 
17 - DELTA BLACK 
18 - PRECOTE 80 
19 - zinc ECO343 with a seal 
20 - cadmium plating
21 - nickel plating
27 - ESLOK 360° 
31 - ESLOK 180° 
32 - copper plating
35 - GEOMET 500A 
43 - DACROMET 500A 

Diameter code - determines the diameter of the given article in mm or the dimension of the of the given metric thread.

Length code - specifies the length of the article in mm.

MEKR’S code

Article code Material 
code

Surface 
treatment 

code
Diameter code Length code

00100.14.01.060.080

= DIN 931, steel grade 8.8, surface treatment WZ, dimensions M06x080
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norma kód MEKR´S jazykový popis
materiál

ocel nerez ostatní

Norma - v této části jsou odkazy na technické normy, vztahující se k dané položce. Tučným písmem je norma, podle které 
je položka vzestupně řazena, ostatní normy jsou související. 
Prvotním třídícím znakem je norma DIN, nemá-li položka normu DIN, je třídícím znakem norma ISO. Pokud se norma ISO 
liší od normy DIN, položka je zařazena v seznamu ještě jednou pod číslem ISO normy. Do seznamu jsou přidány i položky, 
které jsou nenormované, vždy jsou přiřazeny k té položce, které jsou typově podobné. Na konci seznamu jsou tyto 
nenormované položky uvedeny ještě jednou, seřazeny podle kódu MEKR´S. 

Kód MEKR´S - každá skupina položek (př. se stejnou normou) má svůj jedinečný kód, podle něhož je možná orientace 
v ceníku.

Nákres - obsahuje celkové vyobrazení položky, s případným detailem (př. typ drážky).

Jazykový popis - zde je položka přesně popsána s uvedením všech důležitých informací (př. typ závitu, typ hlavy, typ 
drážky, forma).

Materiál - tato část je rozdělena na ocel, nerez a ostatní, zde mohou být specifikovány pevnosti oceli, typy nerezové oceli 
a další možné materiály. 

DIN 933  
ISO 4017   
ČSN 021103

00200 Šroub se šestihrannou hlavou  
a celým závitem

5.6, 5.8, 
8.8, 10.9, 
12.9

A2, A4, 
A4-80

MS, PA

Informace o údajích v přehledu Sortimentu spojovacího materiálu 
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Standard MEKR’S code Description
Material

Steel Stainless Other

Standard - this part includes references to the technical standards, which apply to the given article. The standard in bold 
marks the standard, based on which the article is arranged in ascending order. The other stated standards are related 
standards.
The primary sorting symbol is the DIN standard. If the article does not have a DIN standard, the applicable sorting symbol 
is the ISO standard. If the ISO standard differs from the DIN standard, the article is stated in the list one more time under 
the given ISO standard number. The list also includes articles that are not standardized. In this case, the articles are 
assigned to such an article, which is of the closest type. These non-standardized articles are stated one more time at the 
end of the list, arranged based on the MEKR’S code.

MEKR’S code - each group of articles (or, if applicable, articles with the same standard) has its own unique code, based on 
which you can locate them in the pricelist.

Drawing - includes an overall drawing of the article with, if applicable, a detail (or type of the groove).

Description - includes a detailed description of the article with all important information (for example, thread type, head 
type, groove type, form).

Material - this part is divided into the steel, stainless and other sections. Here, individual steel grades, stainless steel types 
and other possible materials can be specified.

DIN 933  
ISO 4017   
ČSN 021103

00200 Fully threaded, hex head screw 5.6, 5.8, 
8.8, 10.9, 
12.9

A2, A4, 
A4-80

MS, PA

Information about the individual data in the Assortment of Fastening Material
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SPOJOvACíHO MATERIÁLU 

OF FASTENING MATERIAL

SORTIMENTSORTIMENTSORTIMENT

ASSORTMENTASSORTMENTASSORTMENT

MEKRS_Katalog_uprava.indd   10 19.2.2015   8:05:45



Přehled Konstrukčních vrutů se základními technickými údaji je obsažen v samostatném katalogu, stejně tak jako 
sortiment Hmoždinek a kotevní techniky.

Dále připravujeme nový přehledný katalog Tesařského kování. 

Summary of the Timber frame screws with their basic technical data as well as the assortment of Anchors and 
anchoring technology are included in a separate catalogue.

We are currently preparing a new, well-arranged Rough carpentry hardware catalogue.

1

  

www.mekrs.cz

     

      

 
   
     

  

SPOJOVACÍ MATERIÁLY A KOTEVNÍ TECHNIKA
CONNECTION MATERIALS AND FASTENING TECHNOLOGY

KONSTRUKČNÍ VRUTY
s talířovou a zápustnou hlavou

 kvalitní spoje s vysokou svěrnou silou
 vrtání i šroubování v jednom kroku
 vysoká rychlost zašroubování
 časová úspora
 vysoká ochrana proti korozi
 garance kontroly kvality
 široká rozměrová řada

TIMBER FRAME SCREWS 
with wafer and countersunk head

 high-quality connection with high clamping force
 drilling and screwing in one step
 high screwing speed
 time saving
 high protection against corrosion
 quality control guarantee
 wide range of dimensions 

1

www.mekrs.cz

SPOJOVACÍ MATERIÁLY A KOTEVNÍ TECHNIKA
FASTENERS AND ANCHORING EQUIPMENT

HMOŽDINKY
KOTEVNÍ TECHNIKA

 široké spektrum použití
 snadná aplikace
 rychlá instalace
 vysoká kvalita
 pevné uchycení
 široká rozměrová řada

DOWELS
ANCHORING EQUIPMENT

 wide range of application
 easy to use
 quick mounting
 high quality
 fi rm fastening
 wide size range
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OBSAH podle DIN
CONTENT according to DIN
DIN strana / page

1A 1, 21

1B 1, 21

7A 1, 21

84 1

85 1

93 1

94 1

95 1

96 1

97 1

99N 2

125A 2, 26

125B 2, 26

126 2

127A 2

127B 2

128A 2

128B 2

134 2

137A 2

137B 2

186B 3

188 3

258 3

261 3

315 3

316 3

139C 3

404 3

417 3

427 4

431B 4

432 4

433 4

434 4

435 4

436 4

438 4

439B 4, 5, 23, 36

440R 5

440V 5

443 5

444A 5

444B 5

444LB 5

462 5

463 5

464 5

466 6

DIN strana / page

467 6

471 6

472 6

478 6

479 6

480 6

508 6

525 6

529C 6

546 6

551 7

553 7

557 7

561A(Ri) 7

561B 7

562 7

564A(Ri) 7

564B 7

571 7

580 7

582 8

603 8

604 8

605 8

607 8

608 8

609 8

610 8

653 8

660/124 8

661/302 9

662 9

674 9

703 9

705A 9

705B 9

741 9

787 9

835 9

906 9

908 10

909 10

910 10

911 10, 11

912 11

913 11

914 11

915 11

916 12

DIN strana / page

917 12

920 12

921 12

923 12

927 12

928 12

929 12

931 12, 13, 22

933 13, 22

933 Sz 13

934 13, 22, 35

935 14

936 14

937 14

938 14

939 14

960 15, 36

961 15, 36

963 15

964 16

965 15

966 15

~967 15

968C 15, 16

975 16

976 17

979 17

980 17

981 17

982 17

985 17

986 17

988 18

1052 18

1440 18

1441 18

1443A 18, 21

1443B 18, 21

1444A 18, 21

1444B 18, 21

1471 18

1472 18

1473 19

1474 19

1475 19

1476 19

1477 19

1478 19

1479 20

DIN strana / page

1480 20

1481 20

1587 20

1804 20

1816 21

2093 21

2510L 22

2510NF 22

3017 22

3053 22

3055 22

3404 22

3570A 22

5406 23

5586B 23

6319C 23

6319D 23

6319G 23

6325 23

6330 23

6331 23

6334 23

6340 23

6796 24

6797A 24

6797I 24

6797V 24

6798A 24

6798I 24

6798V 24

6799 24

6880 24

6885A 24

6887 24

6888 25

6899B 25

6912 25

6914 25, 36

6915 25, 36

6916 25, 37

6917 25

6918 25

6921 25

6923 25, 26

6924 26

6925 26

6926 26

6927 26

6928C 26

DIN strana / page

7337 26, 27

7338A 27

7338B 27

7338C 27

7339 27

7340A 28

7343 28

7344 28

7346 28

7349 28

7500C 29

7500CT 29

~7500D 29

7500E 29

7500M 29

7504K 29

7504KP 29

7504N 29, 30

7504R 30

7504P 30

7513A 30

7513B 30

7516A 30

7516D 30, 31

7516E 31

7603 31

7604A 31

7965A 31

7967 31

7968 31

7969 31

7971C 31

7971F 31

7972C 32

7973C 32

7976C 32

7976F 32

7977 32

7978 32

7979D 32

7980 32

7981C 32, 33

7981F 33

7982C 33

7982F 33

7983C 33

7984 34

7985 34

7989A 34

DIN strana / page

7989B 34

7990 34

7991 34, 35, 36

7993A 35

7993B 35

7995 35

~7995P 35

7996 35

7997 35

7999 35, 37

9021 36

11023 36

11024 36

15237 37

18182B 37

18182D 37

18182E 37

32501 37

70852 37

70952A 37

71412A 37, 38

71412B 38

71412C 38

74361A 38

74361B 38

74361C 38

80701 38

80705 38

82101 38
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ISO strana / page

299 6

773 24

1051 8, 9

1207 1

1234 1

1479 32

1481 31

1482 32

1483 32

1580 1

2009 15

2010 15

2338 1, 21

2339A 1, 21

2339B 1, 21

2340 18, 21

2341 18, 21

2342 4

2936 10

4014 12, 22

4017 13, 22

4026 11

4027 11

4028 11

4029 12

4032 13, 22

4035 4, 23

4161 25, 26

4762 11

4766 7

7035 14

7040 17, 26

7042 17, 26

7045 34

7046 15

7047 15

7049 32, 33

7050 33

7051 33

7089 2, 26

7090 2, 26

7091 2

7092 4

7093 36

7094 5

7379 28

7380 28

~7380FL 28, 29

7434 7

OBSAH podle ISO
CONTENT according to ISO

ISO strana / page

7435 3

7436 4

8673 13, 35

8675 4, 5, 36

8676 15, 36

8677 8

8734 23

8735 32

8736 32

8737 3, 32

8738 18

8740 19

8741 19

8742 19

8744 18

8745 18

8746 19

8747 19

8748 28

8750 28

8752 20

8765 15, 36

10511 17

10512 17

10642 34, 36

10670 24

15480 29

15481 29

15482 30

EN14399-4 25, 36

EN14399-6 25, 37

EN14399-8 35, 37

ČSN strana / page

021101 12, 15, 22, 36

021103 13, 15, 22, 36

021105 13

021111 8

021112 8

021115 7

021116 7

021121 6

021122 6

021124 47

021128 3

021130 12

021131 1

021137 1

021143 11

021144 34, 36

021147 34

021151 15

021152 15

021155 15

021156 15

021161 5

021162 8

021167 5

021174 14

021176 14

021178 9

021181 7

021182 4

021183 3

021185 7

021187 11

021189 11

021191 11

021192 12

021223 29

021224 29

021226 30

021231 32

021232 31

021235 32, 33

021236 32

021237 33

021238 32

021239 33

021308 34

021315 8

021319 8

021324 8

ČSN strana / page

021326 8

021327 8

021329 37

021341 3

021343 3

021365 3

021369 7

021372 22

021391 6

021399 6

021401 13, 22, 35

021403 4, 5, 14, 23, 36

021411 14

021412 14

021416 7

021431 12, 20, 43

021441 21

021444 6

021449 20

021455 12

021461 6

021462 6

021492 17, 26

021529 6

021604 23

021624 7

021665 3

021669 8

021683 20

021702 2, 26

021703 4

021706 18

021708 28, 34

021721 2

021724 4

021726 36

021727 5

021728 5

021729 44

021731 2, 24

021733 2

021739 4, 25

021740 32

021741 2

021744 24

021745 24

021751 1

021753 4

021771 18

ČSN strana / page

021781 1

021810 7

021812 1

021814 1

021815 1

021913 9

021915 10, 31

021938 10

021940 19, 20

022101 18, 21

022106 18, 21

022109 18, 21

022111 18, 21

022149 32

022150 1, 21

022152 23

022153 1, 21

022154 3, 32

022155 32

022156 20, 28

022162 28

022163 28

022170 18

022173 19

022174 19

022175 19

022190 19

022191 19

022301 8

022303 9

022311 9

022315 9

022330 27

022331 27

022380 28

022381 27

022391 26

022514 24

022562 24, 25

022910 9

022911 9

022929 24

022930 6

022931 6

023630 17

026063 21

131520 22

131530 22

OBSAH podle ČSN
CONTENT according to ČSN standard
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Nenormované položky strana

Článek nábytkářský spojovací 48

Články nábytkářské 48

Eurovruty 48

Hroty (bity) 50

Hřeb šroubový s půlkulatou hlavou 49

Hřebíky 50-51

Kombinovaný šroub/vrut 42

Kotva průvlaková FM s rozpěrným pouzdrem, s maticí a podl. 49

Krytky 49

Magnetický nástavec 50

Matice lešenářská 42

Matice lisovací 44

Matice nábytkářská 48

Matice narážecí 43

Matice nýtovací 43-44

Matice prodlužovací 42

Matice přivařovací plochá 43

Matice šestihranná uzavřená dle ČSN 02 1431 43
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Podložka sedlářská 47

Podložka STARLOCK 46
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1

norma
Standard

kód MEKR´S
MEKR’S code

jazykový popis
Description

materiál
Material

DIN 1A 
ISO ~2339A 
ČSN 022153

18622 • Kolík kuželový broušený, nekalený

• Kegelstifte, geschliffen, ungehärtet

• Taper pins, ground, unhardened

ocel/steel

DIN 1A 
ISO ~2339A 
ČSN 022153

18623 • Kolík kuželový broušený, kalený

• Kegelstifte, geschliffen, gehärtet

• Taper pins, ground, hardened

ocel/steel

DIN 1B 
ISO ~2339B 
ČSN 022153

18620 • Kolík kuželový soustružený, nekalený

• Kegelstifte, gedreht, ungehärtet

• Taper pins, turned, unhardened

ocel/steel
A1, A4

DIN 7A  
ISO ~2338 
ČSN 022150

18760 • Kolík válcový soustružený, nekalený, s tolerancí m6

• Zylinderstifte, gedreht, ungehärtet, Toleranzfeld m6

• Parallel pins, turned, unhardened, tolerance field m6

ocel/steel
A1, A4

DIN 84 
ISO 1207 
ČSN 021131

05600 • Šroub s válcovou hlavou a průběžnou drážkou 

• Zylinderschrauben mit Schlitz

• Slotted cheese head screws

4.8
8.8
A2, A4
MS/brass
PA/plastic 

DIN 85 
ISO 1580 
ČSN 021137

05650 • Šroub s válcovou hlavou zaoblenou a průběžnou drážkou 

• Flachkopfschrauben mit Schlitz

• Slotted pan head screws

4.8
A2, A4
MS/brass
PA/plastic 

DIN 93 
ISO
ČSN 021751

14390 • Podložka pojistná s jazýčkem

• Scheiben mit Lappen

• Tap washers with a long tap

ocel/steel
A2, A4
MS/brass

DIN 94 
ISO 1234 
ČSN 021781

18950 • Závlačka

• Splinte

• Split pins

ocel/steel
A2, A4
MS/brass

DIN 95 
ISO
ČSN 021815

08390 • Vrut do dřeva s čočkovou hlavou a průběžnou drážkou 

• Linsensenk-Holzschrauben mit Schlitz

• Slotted raised countersunk head wood screws

ocel/steel
A2, A4
MS/brass

DIN 96 
ISO
ČSN 021812

08370 • Vrut do dřeva s půlkulatou hlavou a průběžnou drážkou 

• Halbrund-Holzschrauben mit Schlitz

• Slotted round head wood screws

ocel/steel
A2, A4
MS/brass

DIN 97 
ISO
ČSN 021814

08620 • Vrut se zápustnou hlavou a průběžnou drážkou

• Senk-Holzschrauben mit Schlitz

• Slotted countersunk head wood screws

ocel/steel
A2, A4
MS/brass
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norma
Standard

kód MEKR´S
MEKR’S code

jazykový popis
Description

materiál
Material

2

DIN 99N
ISO
ČSN

35250 • Klika s průchozím závitem

• Kegelgriffe mit Griffaufnahme durch Gewinde, Form N

• Clamping levers, tapped through hole

ocel/steel
A2

DIN 125A 
ISO ~7089 
ČSN 021702

13000 • Podložka plochá, forma A

• Scheiben, Form A (ohne Fase), gestanzt

• Plain washers, form A (without chamfer)

ocel/steel
A2, A4
MS/brass
CU/copper
AL
PA/plastic

DIN 125B 
ISO ~7090 
ČSN 021702

13010 • Podložka plochá, forma B (se zkosenou hranou)

• Scheiben, Form B (mit Fase), gestanzt

• Plain waschers, form B (with chamfer)

ocel/steel

DIN 126  
ISO 7091 
ČSN 021721

13280 • Podložka plochá 

• Scheiben, gestanzt

• Washers

ocel/steel

DIN 127A 
ISO  
ČSN 021741

13810 • Podložka pružná s obdélníkovým průřezem, forma A

• Federringe, Form A (aufgebogen)

• Spring lock washers, form A (bent end)

ocel/steel

DIN 127B 
ISO 
ČSN 021741

13800 • Podložka pružná s obdélníkovým průřezem, forma B

• Federringe, Form B (glatt)

• Spring lock washers, form B (flat end)

ocel/steel
A1, A4

DIN 128A 
ISO 
ČSN 021731

13850 • Podložka pružná prohnutá, forma A

• Federringe, Form A (gewölbt)

• Spring lock washers, form A (curved)

ocel/steel
A1, A4

DIN 128B 
ISO 
ČSN 021731

13855 • Podložka pružná zvlněná, forma B

• Federringe, Form B (gewellt)

• Spring lock washers, form B (waved)

ocel/steel

DIN 134 
ISO 
ČSN 

13630 • Podložka plochá se zvětšeným vnějším průměrem

• Scheiben 

• Washers

ocel/steel

DIN 137A 
ISO 
ČSN 021733

14200 • Podložka pružná prohnutá, forma A

• Federscheiben, Form A (gewölbt)

• Spring washers, form A (curved)

ocel/steel
A1

DIN 137B 
ISO 
ČSN 021733

14210 • Podložka pružná zvlněná, forma B

• Federscheiben, Form B (gewellt)

• Spring washers, form B (waved)

ocel/steel
A1
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3

norma
Standard

kód MEKR´S
MEKR’S code

jazykový popis
Description

materiál
Material

DIN 186B 
ISO
ČSN 021343

15820 • Šroub s T hlavou a čtyřhranem

• Hammerschrauben mit Vierkant, Form B (mit langem Gewinde)

• T-head bolts with square neck, form B (with long thread)

4.6
8.8
A2, A4

DIN 188
ISO
ČSN

15800 • Šroub s T hlavou a dvěma nosy

• Hammerschrauben mit Nase

• T-head bolts with double nip

4.6
8.8
A2, A4

DIN 258 
ISO 8737 
ČSN 022154

18645 • Kolík kuželový s vnějším závitem

• Kegelstifte mit Gewindezapfen und konstanten Kegellängen

• Taper pins with external thread and constant taper lengths

ocel/steel

DIN 261 
ISO 
ČSN 021341

15810 • Šroub s T hlavou

• Hammerschrauben

• T-head bolts

4.6

DIN 315 
ISO 
ČSN 021665

11370 • Matice křídlová, německá forma

• Flügelmuttern, runde Flügelform

• Wing nuts with rounded wings 

ocel/steel
A2, A4
MS/brass

DIN ~315 
ISO 
ČSN 

11350 • Matice křídlová, americká forma

• Flügelmuttern, kantige Flügelform (kleine „amerikanische“ Ausführung)

• Wing nuts with edged wings (small „American“ type)

ocel/steel
A2, A4

DIN 316 
ISO 
ČSN 021365

15750 • Šroub křídlový, německá forma

• Flügelschrauben, runde Flügelform

• Wing screws with rounded wings 

ocel/steel
A2, A4
MS/brass

DIN ~316 
ISO 
ČSN 

15760 • Šroub křídlový, americká forma

• Flügelschrauben, kantige Flügelform (kleine „amerikanische“ 
Ausführung)

• Wing screws with edged wings (small „American“ type)

ocel/steel
A2, A4

DIN 319C 
ISO 
ČSN 

38052 • Rukojeť kulová s metrickým závitem

• Kugelknöpfe, Form C (mit Innengewinde)

• Ball knobs, form C (with internal thread)

PA/plastic

DIN 404 
ISO 
ČSN 021128

15780 • Šroub s válcovou hlavou, průběžnou drážkou a otvory v hlavě 
(plombovací)

• Kreuzlochschrauben mit Schlitz

• Slotted capstan screws

ocel/steel
A2
MS/brass

DIN 417 
ISO 7435 
ČSN 021183

09920 • Šroub stavěcí s průběžnou drážkou a čípkem

• Gewindestifte mit Zapfen, mit Schlitz

• Slotted grub screws with full dog point

14H
A1
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norma
Standard

kód MEKR´S
MEKR’S code

jazykový popis
Description

materiál
Material

4

DIN 427 
ISO 2342 
ČSN 

15850 • Šroub bez hlavy, s průběžnou drážkou

• Schaftschrauben mit Kegelkuppe, mit Stchlitz

• Slotted headless screws with chamfered end

14H
A1

DIN 431B 
ISO 
ČSN 

11640 • Matice šestihranná, nízká forma, trubkový závit

• Rohrmuttern mit zölligem Rohrgewinde G, Form B (mit einseitiger 
Gewindeansenkung)
• Pipe nuts with inch pipe thread G, form B (thread one-sided 
countersunk)

14H
A2, A4
MS/brass

DIN 432 
ISO 
ČSN 021753

14360 • Podložka pojistná s vnějším nosem

• Scheiben mit Außennase 

• Washers with external tap

ocel/steel
A2, A4
MS/brass

DIN 433
ISO 7092 
ČSN 021703

13450 • Podložka pro šrouby s válcovou hlavou

• Scheiben für Zylinderschrauben

• Washers for cheese head screws

ocel/steel
A2, A4
MS/brass

DIN 434 
ISO  
ČSN 021739

14750 • Podložka čtyřhranná klínová pro U nosníky (sklon 8%) 

• Scheiben, vierkant, für U-Träger (keilförmig 8%)

• Square taper washers for U sections (8% taper)

ocel/steel
A2, A4

DIN 435 
ISO  
ČSN 021739

14770 • Podložka čtyřhranná klínová pro I nosníky ( sklon 14%)

• Scheiben, vierkant, für I-Träger (keilförmig 14%)

• Square taper washers for I sections (14% taper)

ocel/steel
A2, A4

DIN 436 
ISO  
ČSN 021724

14780 • Podložka čtyřhranná

• Scheiben, vierkant, für Holzkonstruktionen

• Square washers for wood constructions

ocel/steel
A2, A4

DIN 438 
ISO 7436 
ČSN 021182

09940 • Šroub stavěcí s průběžnou drážkou a kuželovým důlkem

• Gewindestifte mit Ringschneide, mit Schlitz

• Slotted grub screws with cup point

14H
A1

DIN 439B 
ISO ~4035 
ČSN 021403

10200 • Matice šestihranná nízká

• Sechskantmuttern, niedrige Form, Form B (mit Fasen)

• Hexagon thin nuts, form B (with chamfers)

04
A2, A4
MS/brass

DIN 439B 
ISO ~4035 
ČSN 021403

10240 • Matice šestihranná nízká, s levým závitem

• Sechskantmuttern, niedrige Form, Form B (mit Fasen), mit 
Linksgewinde

• Hexagon thin nuts, form B (with chamfers), with left hand thread

04
A2, A4

DIN 439B 
ISO ~8675 
ČSN 021403

10230 • Matice šestihranná nízká, s jemným závitem

• Sechskantmuttern, niedrige Form, Form B (mit Fasen), mit Feingewinde

• Hexagon thin nuts, form B (with chamfers), with fine pitch thread

04
A2, A4
MS/brass

MEKRS_Katalog_uprava.indd   4 19.2.2015   8:06:01



5

norma
Standard

kód MEKR´S
MEKR’S code

jazykový popis
Description

materiál
Material

DIN 439B 
ISO ~8675 
ČSN 021403

10250 • Matice šestihranná nízká, s jemným levým závitem

• Sechskantmuttern, niedrige Form, Form B (mit Fasen), mit Links-
Feingewinde
• Hexagon thin nuts, form B (with chamfers), with left hand-fine pitch 
thread

04

DIN 440R 
ISO 7094 
ČSN 021727

13550 • Podložka pro dřevěné konstrukce, forma R

• Scheiben für Holzkonstruktionen, Form R (mit Rundloch)

• Washers for wood constructions, form R (round hole)

ocel/steel
A2, A4

DIN 440V 
ISO  
ČSN 021728

13570 • Podložka pro dřevěné konstrukce se čtvercovým otvorem, forma V

• Scheiben für Holzkonstruktionen, Form V (mit Vierkantloch)

• Washers for wood constructions, form V (with square hole)

ocel/steel
A2, A4

DIN 443 
ISO 
ČSN 

16990 • Krytka celokovová vtlačovací

• Verschlußdeckel zum Eindrücken

• Sealing push-in caps

ocel/steel

DIN 444A 
ISO 
ČSN 

15195 • Šroub otočný s okem, forma A

• Augenschrauben, Form A

• Eye bolts, form A

4.6

DIN 444B 
ISO 
ČSN 021167

15200 • Šroub otočný s okem, forma B

• Augenschrauben, Form B

• Eye bolts, form B

4.6
8.8
A2, A4
MS/brass

DIN 444B 
ISO 
ČSN 021167

15210 • Šroub otočný s okem, forma B, s levým závitem

• Augenschrauben, Form B, mit Linksgewinde

• Eye bolts, form B, with left hand thread

4.6

DIN 444LB 
ISO 
ČSN 

15220 • Šroub otočný s okem, forma LB, s celým závitem

• Augenschrauben, Form LB, mit langes Gewinde bis zum Kopf

• Eye bolts, form LB, with long thread up to head

4.6
8.8
A2, A4
MS/brass

DIN 462 
ISO 
ČSN 

14370 • Podložka pojistná s vnitřním nosem

• Scheiben mit Innennase

• Internal tab washers

ocel/steel
A2, A4

DIN 463 
ISO 
ČSN 

14380 • Podložka pojistná se dvěma jazýčky

• Scheiben mit 2 Lappen

• Washers with 2 taps

ocel/steel
A2, A4
MS/brass

DIN 464
ISO 
ČSN 021161

15700 • Šroub s rýhovanou hlavou

• Rändelschrauben, hohe Form

• Knurled thumb screws, high type

ocel/steel
A1
MS/brass
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materiál
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6

DIN 466 
ISO 
ČSN 021461

11600 • Matice rýhovaná

• Rändelmuttern, hohe Form

• Knurled nuts, high type

ocel/steel
A1
MS/brass

DIN 467 
ISO 
ČSN 021462

11630 • Matice rýhovaná, nízká forma

• Rändelmuttern, niedrige Form

• Knurled nuts, low type

ocel/steel
A1
MS/brass

DIN 471 
ISO 
ČSN 022930

14400 • Kroužek pojistný pro hřídel

• Sicherungsringe für Wellen

• Retaining rings for shafts

ocel/steel
A1

DIN 472 
ISO 
ČSN 022931

14420 • Kroužek pojistný pro díru

• Sicherungsringe für Bohrungen

• Retaining rings for bores

ocel/steel
A1

DIN 478 
ISO 
ČSN 021122

00510 • Šroub čtyřhranný upínací s nákružkem

• Vierkantschrauben mit Bund

• Square head bolts with flange

8.8
10.9

DIN 479 
ISO 
ČSN 021121

00500 • Šroub čtyřhranný upínací s osazeným koncem

• Vierkantschrauben mit Kernansatz

• Square head bolts with short dog point

8.8
10.9

DIN 480 
ISO 
ČSN 021122

00520 • Šroub čtyřhranný upínací s čípkem

• Vierkantschrauben mit Bund und Ansatzkuppe

• Square head bolts with collar and short dog point with rounded end

8.8
10.9

DIN 508 
ISO 299 
ČSN 021529

15860 • Matice do T drážky

• T-nutensteine

• T-slot nuts

8
10
A2

DIN 525 
ISO 
ČSN 021399

15565 • Navařovací konec pro napínače, s maticí 

• Anschweißenden, mit Sechskantmuttern

• Studs for welding, with hexagon nuts

3.6

DIN 529C 
ISO 
ČSN 021391

09620 • Šroub do zdiva, tvar C

• Steinschrauben, Form C (mit Spaltdolle)

• Masonry bolts, form C (with split swivels)

3.6

DIN 546 
ISO 
ČSN 021444

10650 • Matice válcová s drážkou 

• Schlitzmuttern

• Slotted round nuts

ocel/steel
A2, A4
MS/brass
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kód MEKR´S
MEKR’S code

jazykový popis
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materiál
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DIN 551 
ISO 4766 
ČSN 021181

09900 • Šroub stavěcí s průběžnou drážkou a plochým koncem

• Gewindestifte mit Kegelkuppe, mit Schlitz

• Slotted grub screws with flat point

14H
A2, A4
MS/brass

DIN 553
ISO 7434 
ČSN 021185

09910 • Šroub stavěcí s průběžnou drážkou a hrotem

• Gewindestifte mit Spitze, mit Schlitz

• Slotted grub screws with cone point

14H
A2, A4
MS/brass

DIN 557 
ISO  
ČSN 021624

10400 • Matice čtyřhranná (se sražením)

• Vierkantmuttern (mit Fase)

• Square nuts (with chamfer)

5
A2, A4

DIN 561A (Ri) 
ISO 
ČSN 021115

00610 • Šroub odtlačovací se šestihrannou hlavou a čípkem, tvar A 

• Sechskantschrauben mit Rille, Zapfen, kleinem Sechskant und Gewinde 
bis Kopf, Form A
• Hexagon head set screws with thread undercut, dog point and thread up 
to head, form A

8.8

DIN 561B 
ISO 
ČSN 021115

00600 • Šroub odtlačovací se šestihrannou hlavou a čípkem, tvar B 

• Sechskantschrauben mit Auslauf, Zapfen, kleinem Sechskant und 
Gewinde bis Kopf, Form B
• Hexagon head set screws with small hexagon and dog point, thread up 
to head, form B

8.8

DIN 562 
ISO 
ČSN 021416

10450 • Matice čtyřhranná nízká (bez sražení)

• Vierkantmuttern, niedrige Form (ohne Fase)

• Square thin nuts (without chamfer)

04
A2, A4

DIN 564A (Ri) 
ISO  
ČSN 021116

00560 • Šroub odtlačovací se šestihrannou hlavou a hrotem, tvar A

• Sechskantschrauben mit Rille, Ansatzspitze, kleinem Sechskant und 
Gewide bis Kopf, Form A
• Hexagon head set screws with small hexagon, short dog point, flat cone 
end, thread up to head, form A

8.8

DIN 564B 
ISO  
ČSN 021116

00550 • Šroub odtlačovací se šestihrannou hlavou a hrotem, tvar B

• Sechskantschrauben mit Auslauf, Ansatzspitze, kleinem Sechskant und 
Gewind ebis Kopf, Form B
• Hexagon head set screws with small hexagon, short dog point, flat cone 
end, thread up to head, form B

8.8

DIN 571  
ISO  
ČSN 021810

08950 • Vrut do dřeva se šestihrannou hlavou

• Sechskant-Holzschrauben

• Hexagon head wood screws

ocel/steel
A2, A4
MS/brass

DIN 580  
ISO  
ČSN 021369

15000 • Šroub závěsný

• Ringschrauben

• Lifting eye bolts

C15
C15E
A2, A4

DIN 580  
ISO  
ČSN 021369

15030 • Šroub závěsný s jemným závitem

• Ringschrauben mit Feingewinde

• Lifting eye bolts, with fine pitch thread

C15
C15E
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DIN 582  
ISO  
ČSN 021669

15100 • Matice závěsná

• Ringmuttern

• Lifting eye nuts

C15
C15E
A2, A4

DIN 582  
ISO  
ČSN 021669

15130 • Matice závěsná s jemným závitem

• Ringmuttern mit Feingewinde

• Lifting eye nuts, with fine pitch thread

C15
C15E

DIN 603  
ISO 8677 
ČSN 021319

00300 • Šroub vratový s velkou zaoblenou hlavou a čtyřhranem 

• Flachrundschrauben mit Vierkanteinsatz

• Cup head square neck bolts

4.6
8.8
A2, A4 
MS/brass

DIN 604  
ISO  
ČSN 021324

00400 • Šroub se zápustnou hlavou s nosem

• Senkschrauben mit Nase

• Flat countersunk nib bolts

4.6, 8.8

DIN 605  
ISO  
ČSN 021327

00420 • Šroub vratový se zápustnou hlavou a čtyřhranem (typ dřevo)

• Senkschrauben mit hohem Vierkanteinsatz

• Flat countersunk square neck bolts with long square

4.6

DIN 607  
ISO  
ČSN 021315

01320 • Šroub s půlkulatou hlavou a s nosem

• Halbrundschrauben mit Nase

• Cub head nib bolts

4.6

DIN 608  
ISO  
ČSN 021326

01350 • Šroub vratový se zápustnou hlavou (typ kov - pluhové)

• Senkschrauben mit niedrigem Vierkanteinsatz

• Flat countersunk square neck bolts with short square

4.6
8.8
10.9
12.9

DIN 609  
ISO  
ČSN 021111

01400 • Šroub lícovaný se šestihrannou hlavou, s dlouhým závitem

• Sechskant-Paßschrauben mit langem Gewindezapfen

• Hexagon fit bolts with long thread

8.8
10.9
A2

DIN 610  
ISO  
ČSN 021112

01500 • Šroub lícovaný se šestihrannou hlavou, s krátkým závitem

• Sechskant-Paßschrauben mit kurzem Gewindezapfen

• Hexagon fit bolts with short thread

8.8
10.9
A2

DIN 653  
ISO  
ČSN 021162

15720 • Šroub s nízkou rýhovanou hlavou

• Rändelschrauben, niedrige Form

• Knurled thumb screws, low type

ocel/steel
A1
MS/brass

DIN 660/124 
ISO 1051 
ČSN 022301

18400 • Nýt s půlkulatou hlavou (od průměru 10 dle DIN 124)

• Halbrundniete

• Round head rivets

ocel/steel
A2
MS/brass
CU/copper
AL
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DIN 661/302 
ISO 1051 
ČSN 022311

18420 • Nýt se zápustnou hlavou (od průměru 10 dle DIN 302)

• Senkniete

• Countersunk head rivets

ocel/steel
A2
MS/brass
CU/copper
AL

DIN 662  
ISO 1051 
ČSN 022315

18430 • Nýt s čočkovou hlavou

• Linsenniete

• Mushroom head rivest

ocel/steel
CU/copper
AL

DIN 674  
ISO  
ČSN 022303

18410 • Nýt s půlkulatou hlavou nízkou

• Flachrundniete

• Flat round head rivets

ocel/steel

DIN 703  
ISO  
ČSN 022911

13710 • Kroužek stavěcí, těžké provedení, s jedním stavěcím šroubem dle DIN 
914
• Stellringe, schwere Reihe, mit Gewindestift nach DIN 914

• Adjusting rings, heavy range with set screw acc. to DIN 914

ocel/steel

DIN 705A 
ISO  
ČSN 022910

13700 • Kroužek stavěcí, lehké provedení, forma A (s jedním stavěcím šroubem 
šroubem dle DIN 553) 
• Stellringe, leichte Reihe, Form A (mit Gewindestift nach DIN 553)

• Adjusting rings, light range, form A (with grub screw acc. to DIN 553)

ocel/steel
A2

DIN 705B 
ISO  
ČSN 022910

13705 • Kroužek stavěcí, lehké provedení, forma B (s otvorem pro čep) 

• Stellringe, leichte Reihe, Form B (mit Bohrung für Kegelstift)

• Adjusting rings, light range, form B (with drilling for taper pin)

ocel/steel

DIN 741  
ISO  
ČSN 

15600 • Svorka lanová

• Drahtseilklemmen

• Clips for free ends of wire ropes

ocel/steel
A2, A4

DIN 787  
ISO  
ČSN 

15840 • Šroub do T drážky

• T-Nutenschrauben

• T-slot screws

8.8

DIN 835  
ISO  
ČSN 021178

09700 • Šroub závrtný do slitin hliníku (délka závrtného konce 2d)

• Stiftschrauben, Einschraubende = 2d

• Studs, metal end = 2d

5.8
8.8
A2, A4

DIN 906  
ISO  
ČSN 021913

03900 • Zátka s vnitřním šestihranem a kuželovým jemným závitem metrickým

• Verschlußschrauben mit Innensechskant, kegeliges Feingewinde

• Hexagon socket pipe plugs with taper fine pitch thread

ocel/steel
A2, A4 
MS/brass

DIN 906  
ISO  
ČSN 

03960 • Zátka s vnitřním šestihranem a kuželovým závitem trubkovým

• Verschlußschrauben mit Innensechskant, kegeliges Rohrgewinde R

• Hexagon socket pipe plugs with taper pipe thread

ocel/steel
A2, A4 
MS/brass
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DIN 908  
ISO  
ČSN 021938

04000 • Zátka s vnitřním šestihranem a nákružkem, s válcovým jemným závitem 
metrickým 
• Verschlußschrauben mit Bund und Innensechskant, zylindrisches 
Feingewinde
• Hexagon socket screw plugs with cylindrical fine pitch thread

ocel/steel
A2, A4 
MS/brass

DIN 908  
ISO  
ČSN 

04060 • Zátka s vnitřním šestihranem a nákružkem, s válcovým závitem 
trubkovým
• Verschlußschrauben mit Bund und Innensechskant, zylindrisches 
Rohrgewinde G
• Hexagon socket screw plugs with cylindrical pipe thread

ocel/steel
A2, A4 
MS/brass

DIN 908  
ISO  
ČSN 

04030 • Zátka s vnitřním šestihranem a nákružkem, s válcovým jemným závitem 
metrickým a těsnícím kroužkem
• Verschlußschrauben mit Bund und Innensechskant, zylindrisches 
Feingewinde und Polyamid-Dichtung
• Hexagon socket screw plugs with cylindrical fine pitch thread and 
polyamide seal

ocel/steel

DIN 909  
ISO  
ČSN 

04085 • Zátka s vnějším šestihranem a kuželovým jemným závitem metrickým 

• Verschlußschrauben mit Außensechskant, kegeliges Feingewinde

• Hexagon head pipe plugs with taper fine pitch thread

ocel/steel

DIN 909  
ISO  
ČSN 

04090 • Zátka s vnějším šestihranem a kuželovým závitem trubkovým

• Verschlußschrauben mit Außensechskant, kegeliges Rohrgewinde R

• Hexagon head pipe plugs with taper pipe thread

ocel/steel

DIN 910  
ISO  
ČSN 021915

04100 • Zátka s vnějším šestihranem a nákružkem, s válcovým jemným závitem 
metrickým 
• Verschlußschrauben mit Bund und Außensechskant, schwer, mit 
zylindrischem Feingewinde
• Hexagon head screw plugs with cylindrical fine pitch thread

ocel/steel
A2, A4 
MS/brass

DIN 910  
ISO  
ČSN 

04160 • Zátka s vnějším šestihranem a nákružkem, s válcovým závitem 
trubkovým
• Verschlußschrauben mit Bund und Außensechskant, schwer, 
zylindrisches Rohrgewinde G
• Hexagon head screw plugs with cylindrical pipe thread

ocel/steel
A2, A4 
MS/brass

DIN 910  
ISO  
ČSN 

04130 • Zátka s vnějším šestihranem a nákružkem, s válcovým jemným závitem 
metrickým a magnetem
• Verschlußschrauben mit Bund und Außensechskant, schwer, 
zylindrisches Feingewinde und Permanentmagnet
• Hexagon head screw plugs with cylindrical fine pitch thread and 
permanent magnet

ocel/steel

DIN 911  
ISO 2936 
ČSN 

16780 • Klíč zástrčný pro šrouby s vnitřním šestihranem (tvar „L“)

• Winkelschraubendreher für Schrauben mit Innensechskant-Antrieb

• „L“ keys for hexagon socket screw

ocel/steel

DIN ~911 
ISO  
ČSN 

16785 • Klíč zástrčný pro šrouby s vnitřním šestihranem a středovým čepem 
(tvar „L“)
• Winkelschraubendreher für Schrauben mit Innensechskant-Antrieb mit 
sicherheits-PIN
• „L“ keys for hexagon socket screws with security-PIN

ocel/steel

DIN ~911 
ISO  
ČSN 

16790 • Klíč zástrčný pro šrouby s drážkou TORX (tvar „L“)

• Winkelschraubendreher für Schrauben mit Innenstern-Antrieb (TORX)

• „L“ keys for hexalobular socket screw

ocel/steel
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DIN ~911 
ISO  
ČSN 

16795 • Klíč zástrčný pro šrouby s drážkou TORX a středovým čepem (tvar „L“)

• Winkelschraubendreher für Schrauben mit Innenstern-Antrieb (TORX) 
mit sicherheits-PIN 
• „L“ key for hexalobular socket screws with security-PIN

ocel/steel

DIN 912  
ISO 4762 
ČSN 021143

03000 • Šroub s válcovou hlavou a vnitřním šestihranem

• Zylinderschrauben mit Innensechskant-Antrieb

• Hexagon socket head cap screws

8.8
10.9
12.9
A2, A4
PA/plastic

DIN 912  
ISO 4762 
ČSN 

03000 • Šroub s válcovou hlavou a vnitřním šestihranem, s celým závitem 

• Zylinderschrauben mit Innensechskant-Antrieb, mit Vollgewinde

• Hexagon socket head cap screws, with thread up to head

8.8
12.9
A2

DIN 912  
ISO 4762 
ČSN 

03030 • Šroub s válcovou hlavou a vnitřním šestihranem, s jemným závitem 

• Zylinderschrauben mit Innensechskant-Antrieb, mit Feingewinde

• Hexagon socket head cap screws, with fine pitch thread

8.8
10.9
12.9

DIN 912  
ISO  
ČSN 

03060 UNC, 03070 UNF • Šroub s válcovou hlavou a vnitřním šestihranem, se závitem UNC nebo 
UNF 
• Zylinderschrauben mit Innensechskant-Antrieb, mit UNC oder UNF 
Gewinde
• Hexagon socket head cap screws, with UNC or UNF thread

8.8
12.9

DIN 913  
ISO 4026 
ČSN 021187

03500 • Šroub stavěcí s vnitřním šestihranem a plochým koncem

• Gewindestifte mit Kegelkuppe, mit Innensechskant-Antrieb

• Hexagon socket set screws with flat point

45H
A2, A4

DIN 913  
ISO 4026 
ČSN 021187

03530 • Šroub stavěcí s vnitřním šestihranem a plochým koncem, s jemným 
závitem 
• Gewindestifte mit Kegelkuppe, mit Innensechskant-Antrieb und 
Feingewinde
• Hexagon socket set screws with flat point, with fine pitch thread

45H

DIN 914  
ISO 4027 
ČSN 021191

03600 • Šroub stavěcí s vnitřním šestihranem a hrotem

• Gewindestifte mit Spitze, mit Innensechskant-Antrieb

• Hexagon socket set screws with cone point

45H
A2, A4

DIN 914  
ISO 4027 
ČSN 021191

03630 • Šroub stavěcí s vnitřním šestihranem a hrotem, s jemným závitem 

• Gewindestifte mit Spitze, mit Innensechskant-Antrieb und Feingewinde

• Hexagon socket set screws with cone point, with fine pitch thread

45H

DIN 915  
ISO 4028 
ČSN 021189

03700 • Šroub stavěcí s vnitřním šestihranem a čípkem

• Gewindestifte mit Zapfen, mit Innensechskant-Antrieb

• Hexagon socket set screws with full dog point

45H
A2, A4 

DIN 915  
ISO 4028 
ČSN 021189

03730 • Šroub stavěcí s vnitřním šestihranem a čípkem, s jemným závitem 

• Gewindestifte mit Zapfen, mit Innensechskant-Antrieb und Feingewinde

• Hexagon socket set screws with full dog point, with fine pitch thread

45H
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DIN 916  
ISO 4029 
ČSN 021192

03800 • Šroub stavěcí s vnitřním šestihranem a kuželovým důlkem

• Gewindestifte mit Ringschneide, mit Innensechskant-Antrieb

• Hexagon socket set screws with full cup point

45H
A2, A4 

DIN 916  
ISO 4029 
ČSN 021192

03830 • Šroub stavěcí s vnitřním šestihranem a kuželovým důlkem, s jemným 
závitem 
• Gewindestifte mit Ringschneide, mit Innensechskant-Antrieb und 
Feingewinde
• Hexagon socket set screws with full cup point, with fine pitch thread

45H

DIN 917  
ISO  
ČSN ~021431

11250 • Matice šestihranná uzavřená, nízká 

• Sechskant-Hutmuttern, niedrige Form

• Hexagon cap nuts, low type

06
A2, A4

DIN 917  
ISO  
ČSN ~021431

11251 • Matice šestihranná uzavřená, nízká, s jemným závitem 

• Sechskant-Hutmuttern, niedrige Form mit Feingewinde

• Hexagon cap nuts, low type, with fine pitch thread

06

DIN 920  
ISO  
ČSN 021130

05700 • Šroub s malou válcovou hlavou a průběžnou drážkou 

• Flachkopfschrauben mit Schlitz und kleinem Kopf

• Slotted small cheese head screws

4.8/5.8
A2

DIN 921  
ISO  
ČSN 

05720 • Šroub s velkou válcovou hlavou plochou a průběžnou drážkou 

• Flachkopfschrauben mit Schlitz und großem Kopf

• Slotted large cheese head screws

4.8/5.8
A2
MS/brass

DIN 923  
ISO  
ČSN 

05740 • Šroub s válcovou hlavou plochou, s průběžnou drážkou a osazeným 
dříkem 
• Flachkopfschrauben mit Schlitz und Ansatz

• Slotted cheese head shoulder screws

4.8/5.8
A2

DIN 927  
ISO  
ČSN 

05760 • Šroub stavěcí s malou válcovou hlavou a průběžnou drážkou 

• Zapfenschrauben mit Schlitz

• Slotted shoulder screws

14H

DIN 928  
ISO  
ČSN 

11440 • Matice přivařovací čtyřhranná 

• Vierkant-Schweißmuttern

• Square weld nuts

ocel/steel
A2, A4

DIN 929  
ISO  
ČSN 021455

11400 • Matice přivařovací šestihranná 

• Sechskant-Schweißmuttern

• Hexagon weld nuts

ocel/steel
A2, A4

DIN 931  
ISO ~4014 
ČSN 021101

00100 • Šroub se šestihrannou hlavou, s částečným závitem

• Sechskantschrauben mit Schaft

• Hexagon head screws with shank

5.6, 5.8, 8.8
10.9,12.9
A2, A4, 
A4-80
MS/brass 
PA/plastic 

MEKRS_Katalog_uprava.indd   12 19.2.2015   8:06:03



13

norma
Standard

kód MEKR´S
MEKR’S code

jazykový popis
Description

materiál
Material

DIN 931  
ISO  
ČSN 

00160 UNC, 00170 UNF • Šroub se šestihrannou hlavou, s částečným závitem UNC nebo UNF

• Sechskantschrauben mit Schaft, mit UNC oder UNF Gewinde

• Hexagon head screws with shank, with UNC or UNF thread

GR.5 (~8.8)

DIN 933  
ISO ~4017 
ČSN 021103

00200 • Šroub se šestihrannou hlavou, s celým závitem 

• Sechskantschrauben mit Gewinde bis Kopf

• Hexagon head screws with thread up to head

5.6, 5.8, 8.8 
10.9, 12.9
A2, A4
A4-80
MS/brass 
PA/plastic 

DIN 933  
ISO  
ČSN 

00260 UNC, 00270 UNF • Šroub se šestihrannou hlavou, s celým závitem UNC nebo UNF

• Sechskantschrauben mit Gewinde bis Kopf, mit UNC oder UNF 
Gewinde
• Hexagon head screws with thread up to head, with UNC or UNF thread

GR.5 (~8.8)

DIN 933 Sz 
ISO  
ČSN 021105

00225 • Šroub se šestihrannou hlavou, s průběžnou drážkou, s celým závitem

• Sechskantschrauben mit Gewinde bis Kopf, mit Schlitz

• Hexagon head screws with thread up to head, slotted head

8.8
A2, A4

DIN 934  
ISO ~4032 
ČSN 021401

10000 • Matice šestihranná přesná (~0,8d)

• Sechskantmuttern (~0,8d)

• Hexagon nuts (~0,8d)

6, znač.8
8, 10, 12
A2, A4
MS/brass 
CU/copper
AL, TI
PA/plastic

DIN 934  
ISO ~8673 
ČSN 021401

10030 • Matice šestihranná přesná (~0,8d), s jemným závitem

• Sechskantmuttern (~0,8d), mit Feingewinde

• Hexagon nuts (~0,8d), with fine pitch thread

8
10
A2, A4
MS/brass

DIN 934  
ISO ~4032 
ČSN 021401

10040 • Matice šestihranná přesná (~0,8d), s levým závitem 

• Sechskantmuttern (~0,8d), mit Linksgewinde

• Hexagon nuts (~0,8d), with left hand thread

8
A2, A4

DIN 934  
ISO ~8673 
ČSN 021401

10050 • Matice šestihranná přesná (~0,8d), s jemným levým závitem

• Sechskantmuttern (~0,8d), mit Links-Feingewinde

• Hexagon nuts (~0,8d), with left hand-fine pitch thread

8

DIN 934  
ISO  
ČSN 

10060 UNC, 10070 UNF • Matice šestihranná přesná (~0,8d), se závitem UNC nebo UNF

• Sechskantmuttern (~0,8d), mit UNC oder UNF Gewinde

• Hexagon nuts (~0,8d), with UNC or UNF thread

8
A2, A4

DIN ~934 
ISO  
ČSN 

10001 • Matice šestihranná (~1d)

• Sechskantmuttern (~1d)

• Hexagon nuts (~1d)

6
8

DIN ~934 
ISO  
ČSN 

10002 • Matice šestihranná (~0,8d), oversize

• Sechskantmuttern (~0,8d), oversize

• Hexagon nuts (~0,8d), oversize

8
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14

DIN 935  
ISO 7035 
ČSN 021411

11550 • Matice korunová, vysoká forma

• Kronenmuttern, hohe Form

• Hexagon slotted and castle nuts, high type

6
8
A2, A4
MS/brass

DIN 935  
ISO 7035 
ČSN 021411

11551 • Matice korunová, vysoká forma, s levým závitem

• Kronenmuttern, hohe Form mit Linksgewinde

• Hexagon slotted and castle nuts, high type, with left hand thread

6

DIN 935  
ISO  
ČSN 021411

11580 • Matice korunová, vysoká forma, s jemným závitem

• Kronenmuttern, hohe Form mit Feingewinde

• Hexagon slotted and castle nuts, high type, with fine pitch thread

6

DIN 936  
ISO 
ČSN 021403

10300 • Matice šestihranná nízká

• Sechskantmuttern, niedrige Form

• Hexagon thin nuts

14H
17H
22H
A2, A4
MS/brass

DIN 936  
ISO 
ČSN 021403

10340 • Matice šestihranná nízká, s levým závitem

• Sechskantmuttern, niedrige Form, mit Linksgewinde

• Hexagon thin nuts, with left hand thread

14H
17H

DIN 936  
ISO 
ČSN 021403

10330 • Matice šestihranná nízká, s jemným závitem

• Sechskantmuttern, niedrige Form, mit Feingewinde

• Hexagon thin nuts, with fine pitch thread

14H
17H
A2, A4

DIN 936  
ISO 
ČSN 021403

10350 • Matice šestihranná nízká, s jemným levým závitem

• Sechskantmuttern, niedrige Form, mit Links-Feingewinde

• Hexagon thin nuts, with left hand-fine pitch thread

14H
17H

DIN 937  
ISO 7035 
ČSN 021412

11500 • Matice korunová, nízká forma

• Kronenmuttern, niedrige Form

• Hexagon thin slotted and castle nuts

14H
17H
A2, A4

DIN 937  
ISO  
ČSN 021412

11530 • Matice korunová, nízká forma, s jemným závitem

• Kronenmuttern, niedrige Form, mit Feingewinde

• Hexagon thin slotted and castle nuts, with fine pitch thread

14H
17H

DIN 938  
ISO  
ČSN 021174

09750 • Šroub závrtný do oceli (délka závrtného konce 1d)

• Stiftschrauben, Einschraubende = 1d

• Studs, metal end = 1d

5.8
8.8
10.9
A2, A4

DIN 939  
ISO  
ČSN 021176

09800 • Šroub závrtný do litiny (délka závrtného konce 1,25d)

• Stiftschrauben, Einschraubende = 1,25d

• Studs, metal end = 1,25d

5.8
8.8
10.9
A2, A4
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norma
Standard

kód MEKR´S
MEKR’S code

jazykový popis
Description

materiál
Material

DIN 960  
ISO ~8765 
ČSN 021101

00700 • Šroub se šestihrannou hlavou a částečným jemným závitem

• Sechskantschrauben mit Schaft, mit Feingewinde

• Hexagon head screws with shank, with fine pitch thread

8.8
10.9

DIN 961  
ISO ~8676 
ČSN 021103

00800 • Šroub se šestihrannou hlavou a celým jemným závitem 

• Sechskantschrauben mit Gewinde bis Kopf, mit Feingewinde

• Hexagon head screws with thread up to head, with fine pitch thread

8.8
10.9

DIN 963  
ISO 2009 
ČSN 021151

05050 • Šroub se zápustnou hlavou a průběžnou drážkou 

• Senkschrauben mit Schlitz

• Slotted countersunk head screws

4.8
8.8
A2, A4
MS/brass
PA/plastic 

DIN 964  
ISO 2010 
ČSN 021155

05550 • Šroub se zápustnou čočkovou hlavou a průběžnou drážkou 

• Linsensenkschrauben mit Schlitz

• Slotted raised countersunk head screws

4.8
A2, A4
MS/brass
PA/plastic

DIN 965  
ISO 7046 
ČSN 021152

05000 • Šroub se zápustnou hlavou a křížovou drážkou PHILLIPS

• Senkschrauben mit Kreuzschlitz H-PHILLIPS

• Countersunk head screws with PHILLIPS cross recess H

4.8
A2, A4

DIN 965  
ISO 7046 
ČSN 021152

05001 • Šroub se zápustnou hlavou a křížovou drážkou POZIDRIVE

• Senkschrauben mit Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE

• Countersunk head screws with POZIDRIVE cross recess Z

4.8
A2, A4

DIN 965  
ISO 7046 
ČSN 021152

05002 • Šroub se zápustnou hlavou a drážkou TORX

• Senkschrauben mit Innenstern-Antrieb (TORX) 

• Countersunk head screws with hexalobular socket (TORX)

4.8
A2, A4

DIN 966  
ISO 7047 
ČSN 021156

05500 • Šroub se zápustnou čočkovou hlavou a křížovou drážkou PHILLIPS

• Linsensenkschrauben mit Kreuzschlitz H-PHILLIPS

• Raised countersunk head screws with PHILLIPS cross recess H

4.8
A2, A4

DIN 966  
ISO 7047 
ČSN 021156

05501 • Šroub se zápustnou čočkovou hlavou a křížovou drážkou POZIDRIVE

• Linsensenkschrauben mit Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE

• Raised countersunk head screws with POZIDRIVE cross recess Z

4.8
A2, A4

DIN ~967 
ISO  
ČSN 

05200 • Šroub s okrasnou půlkulatou hlavou a límcem, s křížovou drážkou 
PHILLIPS 
• Linsenschrauben mit Flansch, mit Kreuzschlitz H-PHILLIPS

• Pan head screws with flange, with PHILLIPS cross recess H

4.8

DIN 968C 
ISO  
ČSN 

06060 • Šroub do plechu s půlkulatou hlavou a límcem, s křížovou drážkou 
PHILLIPS (ostrá špička)
• Linsen-Blechschrauben mit Flansch und Kreuzschlitz H-PHILLIPS, mit 
Schpitze
• Pan head tapping screws with flange, with PHILLIPS cross recess H, 
cone end

ocel/steel
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16

DIN 968C 
ISO  
ČSN 

06065 • Šroub do plechu s půlkulatou hlavou a límcem, s drážkou TORX (ostrá 
špička)
• Linsen-Blechschrauben mit Flansch und Innenstern-Antrieb (TORX), mit 
Schpitze
• Pan head tapping screws with flange, with hexalobular socket (TORX), 
cone end

ocel/steel

DIN 975  
ISO  
ČSN 

09000 • Tyč závitová s metrickým závitem, délka 1m

• Gewindestangen, Länge 1m

• Threaded rods, length 1m

4.8 toler. 6g 
4.8 toler. 8g
8.8, 10.9, 12.9
A2, A4
MS/brass
PA/plastic

DIN 975  
ISO  
ČSN 

09100 • Tyč závitová s metrickým závitem levým, délka 1m

• Gewindestangen mit Linksgewinde, Länge 1m

• Threaded rods with left hand thread, length 1m

4.8
8.8 
A2

DIN 975  
ISO  
ČSN 

09050 • Tyč závitová s metrickým závitem jemným, délka 1m

• Gewindestangen mit Feingewinde, Länge 1m

• Threaded rods with fine pitch thread, length 1m

4.8
8.8 

DIN 975  
ISO  
ČSN 

09150 • Tyč závitová s metrickým závitem, délka 2m

• Gewindestangen, Länge 2m

• Threaded rods, length 2m

4.8
8.8 
A2

DIN 975 
ISO  
ČSN 

09300 • Tyč závitová s metrickým závitem, délka 3m

• Gewindestangen, Länge 3m

• Threaded rods, length 3m

4.8
8.8
A2

DIN 975 
ISO  
ČSN 

09500 • Tyč závitová s trapézovým závitem, délka 1m

• Gewindestangen mit Trapezgewinde, Länge 1m

• Threaded rods with trapezoidal thread, length 1m

ocel/steel
A2

DIN 975 
ISO  
ČSN 

09510 • Tyč závitová s trapézovým závitem levým, délka 1m

• Gewindestangen mit Links-Trapezgewinde, Länge 1m

• Threaded rods with trapezoidal left hand thread, length 1m

ocel/steel

DIN 975 
ISO  
ČSN 

09520 • Tyč závitová s trapézovým závitem, délka 2m

• Gewindestangen mit Trapezgewinde, Länge 2m

• Threaded rods with trapezoidal thread, length 2m

ocel/steel
A2

DIN 975 
ISO  
ČSN 

09525 • Tyč závitová s trapézovým závitem levým, délka 2m

• Gewindestangen mit Links-Trapezgewinde, Länge 2m

• Threaded rods with trapezoidal left hand thread, length 2m

ocel/steel

DIN 975 
ISO  
ČSN 

09530 • Tyč závitová s trapézovým závitem, délka 3m

• Gewindestangen mit Trapezgewinde, Länge 3m

• Threaded rods with trapezoidal thread, length 3m

ocel/steel
A2
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jazykový popis
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DIN 976  
ISO  
ČSN 

09550 • Svorník závitový

• Gewindebolzen

• Stud bolts

4.8
8.8
A2, A4

DIN 979 
ISO  
ČSN 

11470 • Matice korunová, nízká forma

• Kronenmuttern, niedrige Form

• Hexagon thin slotted and castle nuts

04
A2, A4

DIN 979  
ISO  
ČSN 

11480 • Matice korunová, nízká forma, s jemným závitem

• Kronenmuttern, niedrige Form, mit Feingewinde

• Hexagon thin slotted and castle nuts, with fine pitch thread

04

DIN 980  
ISO 7042 
ČSN 021492

11300 • Matice šestihranná samojistná, celokovová, forma V

• Sechskantmuttern mit Klemmteil, Form V (Ganzmetallmuttern, einteilig)

• Prevailing torque type hexagon nuts, form V (all-metal nuts, single 
component)

8
10
A2, A4

DIN 980 
ISO  
ČSN 021492

11306 • Matice šestihranná samojistná, celokovová, s jemným závitem, forma V

• Sechskantmuttern mit Klemmteil, Form V (Ganzmetallmuttern, einteilig), 
mit Feingewinde
• Prevailing torque type hexagon nuts, form V (all-metal nuts, single 
component), with fine pitch thread

8, 10

DIN 981  
ISO  
ČSN 023630

10550 • Matice válcová se zářezy po obvodě, s jemným závitem (KM)

• Nutmuttern, mit Feingewinde (KM)

• Locknuts for rolling bearings (KM)

ocel/steel

DIN 982 
ISO 7040 
ČSN 021492

10960 • Matice šestihranná samojistná vysoká s nekovovou vložkou

• Sechskantmuttern mit Klemmteil, mit nichtmetallischem Einsatz, hohe 
Form
• Prevailing torque type hexagon nuts, with non-metallic insert, high type

8
10
A2, A4

DIN 982  
ISO 7040 
ČSN 021492

10970 • Matice šestihranná samojistná vysoká s nekovovou vložkou, s jemným 
závitem
• Sechskantmuttern mit Klemmteil, mit nichtmetallischem Einsatz, hohe 
Form, mit Feingewinde
• Prevailing torque type hexagon nuts, with non-metallic insert, high type, 
with fine pitch thread

8
10

DIN 985  
ISO 10511 
ČSN 021492

10900 • Matice šestihranná samojistná nízká, s nekovovou vložkou

• Sechskantmuttern mit Klemmteil, mit nichtmetallischem Einsatz, 
niedrige Form
• Prevailing torque type hexagon nuts, with non-metallic insert, low type

6, znač.8
8
10
12
A2, A4

DIN 985 
ISO 10512 
ČSN 021492

10930 • Matice šestihranná samojistná nízká, s nekovovou vložkou, s jemným 
závitem
• Sechskantmuttern mit Klemmteil, mit nichtmetallischem Einsatz, 
niedrige Form, mit Feingewinde
• Prevailing torque type hexagon nuts, with non-metallic insert, low type, 
with fine pitch thread

8, 10

DIN 986  
ISO  
ČSN 

11310 • Matice šestihranná samojistná uzavřená s nekovovou vložkou

• Sechskant-Hutmuttern mit Klemmteil, mit nichtmetallischem Einsatz

• Prevailing torque type hexagon domed cap nuts, with non-metallic insert

6
A2
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18

DIN 988  
ISO  
ČSN 

13090-13200 • Podložka vymezovací, tloušťka 0,10-3,50mm

• Paßscheiben (Stärke 0,10-3,50mm)

• Shim rings (thickness 0,10-3,50mm)

ocel/steel
A2

DIN 1052 
ISO  
ČSN 

14343 • Podložka plochá pro dřevěné konstrukce 

• Scheiben für Holzverbinder, starke, rund Ausführung

• Washers for timber connectors, heavy, round type

ocel/steel
A2, A4

DIN 1052 
ISO  
ČSN 

14345 • Podložka oboustranně ozubená pro dřevěné konstrukce (BULLDOG)

• Holzverbinder, Dorne zweiseitig (BULLDOG)

• Timber connectors, spikes two sided (BULLDOG)

ocel/steel

DIN 1440 
ISO 8738 
ČSN 021706

13400 • Podložka kruhová pro čepy 

• Scheiben für Bolzen 

• Washers for clevis pins

ocel/steel
A2, A4

DIN 1441 
ISO  
ČSN 

13420 • Podložka kruhová pro čepy 

• Scheiben für Bolzen

• Washers for clevis pins

ocel/steel
A2, A4

DIN 1443A 
ISO ~2340 
ČSN 022101

18460 • Čep bez hlavy, tolerance h11

• Bolzen ohne Kopf, Toleranzfeld h11

• Clevis pin without head, tolerance field h11

ocel/steel

DIN 1443B 
ISO ~2340 
ČSN 022106

18474 • Čep bez hlavy, s dírami, tolerance h11

• Bolzen ohne Kopf, mit Splintlöcher, Toleranzfeld h12

• Clevis pin without head, with holes, tolerance field h11

ocel/steel

DIN 1444A 
ISO ~2341 
ČSN 022109

18490 • Čep s hlavou, tolerance h11

• Bolzen mit Kopf, Toleranzfeld h11

• Clevis pin with head, tolerance field h11

ocel/steel

DIN 1444B 
ISO ~2341 
ČSN 022111

18495 • Čep s hlavou, s dírou, tolerance h11

• Bolzen mit Kopf, mit Splintloch, Toleranzfeld h11

• Clevis pin with head, with hole, tolerance field h11

ocel/steel

DIN 1471 
ISO 8744 
ČSN 022170

18780 • Kolík kuželový, rýhovaný po celé délce

• Kegelkerbstifte

• Grooved pins, full-length taper grooved

ocel/steel
A1

DIN 1472 
ISO 8745 
ČSN 021771

18785 • Kolík kuželový, rýhovaný do poloviny délky

• Paßkerbstifte

• Grooved pins, half length taper grooved

ocel/steel
A1
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DIN 1473 
ISO 8740 
ČSN 022173

18790 • Kolík válcový, rýhovaný po celé délce

• Zylinderkerbstifte

• Grooved pins, full length parallel grooved

ocel/steel
A1

DIN 1474 
ISO 8741 
ČSN 022174

18800 • Kolík válcový, s kuželovým rýhováním do poloviny délky

• Steckkerbstifte

• Grooved pins, half length reverse grooved

ocel/steel
A1

DIN 1475 
ISO 8742 
ČSN 022175

18820 • Kolík válcový, s rýhováním ve střední třetině délky

• Knebelkerbstifte

• Grooved pins, third length centre grooved

ocel/steel
A1

DIN 1476 
ISO 8746 
ČSN 022190

18830 • Hřeb rýhovaný s půlkulatou hlavou

• Halbrundkerbnägel

• Grooved pins, with round head

ocel/steel
A1
MS/brass
AL

DIN 1477 
ISO 8747 
ČSN 022191

18455 • Hřeb rýhovaný se zápustnou hlavou

• Senkkerbnägel

• Grooved pins, with countersunk head

ocel/steel

DIN 1478 
ISO  
ČSN 021940

15400 • Matice pro napínače trubková

• Spannschloßmuttern aus Stahlrohr, geschlossene Form

• Turnbuckles made from tubes, closed type

ocel/steel

DIN 1478 
ISO  
ČSN 021940

15410 • Matice pro napínače trubková, s rovnými navařovacími konci

• Spannschloßmuttern aus Stahlrohr, geschlossene Form, mit 2 
Anschweißenden
• Turnbuckles made from tubes, closed type, with 2 welding studs

ocel/steel

DIN 1478 
ISO  
ČSN 021940

15420 • Matice pro napínače trubková, s okem a hákem

• Spannschloßmuttern aus Stahlrohr, geschlossene Form, mit Ringöse 
und Haken
• Turnbuckles made from tubes, closed type, with eye bolt and hook bolt

ocel/steel

DIN 1478 
ISO  
ČSN 021940

15430 • Matice pro napínače trubková, se dvěma oky

• Spannschloßmuttern aus Stahlrohr, geschlossene Form, mit 2 Ringösen

• Turnbuckles made from tubes, closed type, with 2 eye bolts

ocel/steel

DIN 1478 
ISO  
ČSN 021940

15440 • Matice pro napínače trubková, se dvěma háky

• Spannschloßmuttern aus Stahlrohr, geschlossene Form, mit 2 Haken

• Turnbuckles made from tubes, closed type, with 2 hook bolts

ocel/steel

DIN 1478 
ISO  
ČSN 021940

15450 • Matice pro napínače trubková, s vidlicovými konci

• Spannschloßmuttern aus Stahlrohr, geschlossene Form, mit 2 Gabeln

• Turnbuckles made from tubes, closed type, with 2 jaw bolts

ocel/steel
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20

DIN 1479 
ISO  
ČSN 021683

15490 • Matice pro napínače šestihranná

• Sechskant-Spannschloßmuttern

• Hexagon turnbuckles

ocel/steel

DIN 1480 
ISO  
ČSN 021940

15500 • Matice pro napínače (otevřená)

• Spannschloßmuttern, geschmiedet, offene Form

• Turnbuckles, forged, open type

ocel/steel
A2, A4

DIN 1480 
ISO  
ČSN 021940

15510 • Matice pro napínače (otevřená), s rovnými navařovacími konci

• Spannschloßmuttern, geschmiedet, offene Form, mit 2 Anschweißenden

• Turnbuckles, forged, open type, with 2 welding studs

ocel/steel
A2, A4

DIN 1480 
ISO  
ČSN 021940

15520 • Matice pro napínače (otevřená), s okem a hákem

• Spannschloßmuttern, geschmiedet, offene Form, mit Ringöse und 
Haken
• Turnbuckles, forged, open type, with eye bolt and hook bolt

ocel/steel
A2, A4

DIN 1480 
ISO  
ČSN 021940

15530 • Matice pro napínače (otevřená), se dvěma oky

• Spannschloßmuttern, geschmiedet, offene Form, mit 2 Ringösen

• Turnbuckles, forged, open type, with 2 eye bolts

ocel/steel
A2, A4

DIN 1480 
ISO  
ČSN 021940

15540 • Matice pro napínače (otevřená), se dvěma háky

• Spannschloßmuttern, geschmiedet, offene Form, mit 2 Haken

• Turnbuckles, forged, open type, with 2 hook bolts

ocel/steel
A2, A4

DIN 1480 
ISO  
ČSN 021940

15550 • Matice pro napínače (otevřená), s vidlicovými konci

• Spannschloßmuttern, geschmiedet, offene Form, mit 2 Gabeln

• Turnbuckles, forged, open type, with 2 jaw bolts

ocel/steel

DIN 1481 
ISO 8752 
ČSN 022156

18560 • Kolík pružný válcový se štěrbinou - pro velké zatížení

• Spannstifte (Spannhülsen), schwere Ausführung

• Spring-type straight pins, slotted, heavy duty

ocel/steel
A1

DIN 1587 
ISO  
ČSN 021431

11200 • Matice šestihranná klobouková, vysoká forma

• Sechskant-Hutmuttern, hohe Form

• Hexagon domed cap nuts, high type

6
A2, A4
MS/brass
PA/plastic

DIN 1587 
ISO  
ČSN 021431

11230 • Matice šestihranná klobouková, vysoká forma, s jemným závitem

• Sechskant-Hutmuttern, hohe Form, mit Feingewinde

• Hexagon domed cap nuts, high type, with fine pitch thread

6

DIN 1804 
ISO  
ČSN 021449

10500 • Matice válcová se zářezy po obvodě, s jemným závitem

• Nutmuttern, mit Feingewinde

• Slotted round nuts, with fine pitch thread

14H
A2
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DIN 1816 
ISO  
ČSN 021441

11620 • Matice válcová s dírami po obvodě, s jemným závitem

• Kreuzlochmuttern

• Round nuts with set pin holes inside

14H

DIN 2093 
ISO  
ČSN 026063

13750 • Podložka talířová

• Tellerfedern

• Disc springs

ocel/steel
A1

DIN ~7A 
ISO 2338 
ČSN 022150

18770 • Kolík válcový soustružený, nekalený, dle ISO, s tolerancí m6 

• Zylinderstifte nach ISO Standard, gedreht, ungehärtet, Toleranzfeld m6

• Parallel pins acc. to ISO standard, turned, unhardened, tolerance field m6

ocel/steel
A1

DIN ~7A 
ISO 2338 
ČSN 022150

18775 • Kolík válcový soustružený, nekalený, dle ISO, s tolerancí h8 

• Zylinderstifte nach ISO Standard, gedreht, ungehärtet, Toleranzfeld h8

• Parallel pins acc. to ISO standard, turned, unhardened, tolerance field h8

ocel/steel
A1

DIN ~1A  
ISO 2339A 
ČSN 022153

18622 • Kolík kuželový broušený, nekalený

• Kegelstifte, geschliffen, gehärtet

• Taper pins, ground, unhardened

ocel/steel

DIN ~1A  
ISO 2339A 
ČSN 022153

18623 • Kolík kuželový broušený, kalený

• Kegelstifte, geschliffen, gehärtet

• Taper pins, ground, hardened

ocel/steel

DIN ~1B  
ISO 2339B 
ČSN 022153

18620 • Kolík kuželový, soustružený nekalený

• Kegelstifte, gedreht, ungehärtet

• Taper pins, turned, unhardened

ocel/steel
A1, A4

DIN ~1443A 
ISO 2340 
ČSN 022101

18460 • Čep bez hlavy, tolerance h11

• Bolzen ohne Kopf, Toleranzfeld h11

• Clevis pin without head, tolerance field h11

ocel/steel

DIN ~1443B 
ISO 2340 
ČSN 022106

18474 • Čep bez hlavy, s dírami, tolerance h11

• Bolzen ohne Kopf, mit Splintlöcher, Toleranzfeld h11

• Clevis pin without head, with 2 holes, tolerance field h11

ocel/steel

DIN ~1444A 
ISO 2341 
ČSN 022109

18490 • Čep s hlavou, tolerance h11

• Bolzen mit Kopf, Toleranzfeld h11

• Clevis pin with head, tolerance field h11

ocel/steel

DIN ~1444B 
ISO 2341 
ČSN 022111

18495 • Čep s hlavou, s dírou, tolerance h11

• Bolzen mit Kopf, mit Splintloch, Toleranzfeld h11

• Clevis pin with head, with hole, tolerance field h11

ocel/steel
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22

DIN 2510L 
ISO  
ČSN 131520

09570 • Šroub svorníkový, forma L (s dlouhým závitem)

• Schraubenbolzen mit Dehnschaft, Form L (mit langem Gewinde)

• Bolts with waisted shank, form L (with long thread)

ocel/steel 
A2, A4

DIN 2510NF 
ISO  
ČSN 131530

09580 • Matice svorníková, forma NF 

• Sechskantmuttern für Schraubenbolzen, Form NF (Regelform)

• Hexagon nuts for bolts with waisted shank, form NF (standard type)

ocel/steel
A2, A4

DIN 3017 
ISO  
ČSN 

19050 • Spona hadicová

• Schlauchschellen

• Hose clamps

ocel/steel
A2, A4

DIN 3053 
ISO  
ČSN 

15641 • Lanko jednopramenné

• Drahtseil, 1x19

• Ropes, single-strand

ocel/steel
A4

DIN 3055 
ISO  
ČSN 

15640 • Lanko šestipramenné

• Drahtseil, 6x7

• Ropes, six-strands

ocel/steel
A4

DIN 3404 
ISO  
ČSN 

19170 • Maznice plochá, s jemným metrickým závitem

• Flachschmiernippel, mit rundem Kopf, mit Sechskant und Feingewinde

• Lubricating nipples, with round head, hexagon drive and fine pitch 
thread

5.8
A2
MS/brass

DIN 3404 
ISO  
ČSN 

19190 • Maznice plochá, s trubkovým závitem

• Flachschmiernippel, mit rundem Kopf, mit Sechskant und Rohrgewinde G

• Lubricating nipples, with round head, hexagon drive and inch pipe 
thread G

5.8
A2

DIN 3570A 
ISO  
ČSN 021372

15270 • Šroub třmenový tvar U, forma A, bez matic a podložek

• Rundstahlbügel, Form A, ohne Muttern 

• Stirrup bolts, form A, without nuts

ocel/steel
A4

DIN ~931 
ISO 4014 
ČSN 021101

00110 • Šroub se šestihrannou hlavou, dle ISO, s částečným závitem 

• Sechskantschrauben mit Schaft, nach ISO Standard

• Hexagon head screws with shank, acc. to ISO standard

5.6
8.8
A2, A4
MS/brass

DIN ~933 
ISO 4017 
ČSN 021103

00210 • Šroub se šestihrannou hlavou, dle ISO, s celým závitem 

• Sechskantschrauben mit Gewinde bis Kopf, nach ISO

• Hexagon head screws with thread up to head, acc. to ISO standard

5.6
8.8
A2, A4
MS/brass

DIN ~934 
ISO 4032 
ČSN 021401

10010 • Matice šestihranná přesná (~0,8d), dle ISO

• Sechskantmuttern (~0,8d), nach ISO Standard

• Hexagon nuts (~0,8d), acc. to ISO standard

5-2
6
8
10
A2, A4
MS/brass
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DIN ~439B 
ISO 4035 
ČSN 021403

10210 • Matice šestihranná nízká, dle ISO

• Sechskantmuttern, niedrige Form, Form B (mit Fasen), nach ISO 
Standard
• Hexagon thin nuts, form B (with chamfers), acc. to ISO standard

05
A2, A4
MS/brass

DIN 5406 
ISO  
ČSN 

13050 • Podložka pojistná MB pro kruhové matice DIN 981 (KM)

• Sicherungsbleche MB für Nutmuttern DIN 981 (KM)

• Lockwashers MB for locknuts acc. to DIN 981 (KM)

ocel/steel

DIN 5586B 
ISO  
ČSN 

04250 • Zátka s vnějším šestihranem a nákružkem, s válcovým závitem 
trubkovým s odvzdušněním, forma B
• Verschlußschrauben mit Bund und Entlüftung, Form B (mit 
aufgeschmolzener Dichtung)
• Hexagon head screw plugs with flange and vent, form B (with melted 
sealing)

ocel/steel

DIN 6319C 
ISO  
ČSN 

13350 • Podložka kulová,tvar C

• Kugelscheiben, Form C

• Spherical washers, form C

ocel/steel

DIN 6319D 
ISO  
ČSN 

13360 • Kuželová pánev pro kulové podložky, tvar D

• Kegelpfannen, Form D

• Conical seats, form D

ocel/steel

DIN 6319G 
ISO  
ČSN 

13370 • Kuželová pánev pro kulové podložky, tvar G

• Kegelpfannen, Form G

• Conical seats, form G

ocel/steel

DIN 6325 
ISO 8734 
ČSN 022152

18660 (h6) , 18700 (m6) • Kolík válcový kalený, broušený, tolerance m6 a h6

• Zylinderstifte, Toleranzfeld m6 und h6

• Parallel pins, tolerance field m6 and h6

ocel/steel

DIN 6330B 
ISO  
ČSN 

11980 • Matice šestihranná vysoká 1,5d, forma B

• Sechskantmuttern, Höhe = 1,5d

• Hexagon nuts, heihgt = 1,5d

8
10
A2, A4

DIN 6331 
ISO  
ČSN 

11960 • Matice šestihranná vysoká 1,5d s nákružkem

• Sechskantmuttern, mit Bund, Höhe = 1,5d

• Hexagon nuts with flange, heihgt = 1,5d

10
A2, A4

DIN 6334 
ISO  
ČSN 021604

10800 • Matice šestihranná prodlužovací, vysoká 3d

• Sechskantmuttern, Höhe = 3d

• Hexagon nuts, heihgt = 3d

8
10
A2, A4

DIN 6340 
ISO  
ČSN 

13060 • Podložka pro pevnostní spoje

• Scheiben für Stahlkonstruktionen

• Washers for clamping devices

ocel/steel
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DIN 6796 
ISO 10670 
ČSN 021731

13770 • Podložka pojistná pružná pro šroubové spoje

• Spannscheiben für Schraubenverbindungen

• Conical spring washers for screwed fastening

ocel/steel
A2, A4

DIN 6797A 
ISO  
ČSN 021744

14250 • Podložka ozubená, forma A - s vnějším ozubením

• Zahnscheiben, Form A (außengezahnt)

• Toothed lock washers, form A (external teeth)

ocel/steel
A1

DIN 6797I 
ISO  
ČSN 021744

14260 • Podložka ozubená, forma I - s vnitřním ozubením

• Zahnscheiben, Form I (innengezahnt)

• Toothed lock washers, form A (internal teeth)

ocel/steel
A1

DIN 6797V 
ISO  
ČSN 021744

14270 • Podložka ozubená, forma V - s vnějším ozubením, pro šrouby se 
zápustnou hlavou
• Zahnscheiben, Form V (versenkt)

• Toothed lock washers, form V (countersunk)

ocel/steel

DIN 6798A 
ISO  
ČSN 021745

14300 • Podložka vějířová, forma A - s vnějším ozubením

• Fächerscheiben, Form A (außengezahnt)

• Serrated lock washers, form A (external teeth)

ocel/steel
A2, A4

DIN 6798I 
ISO  
ČSN 021745

14320 • Podložka vějířová, forma I - s vnitřním ozubením

• Fächerscheiben, Form I (innengezahnt)

• Serrated lock washers, form A (internal teeth)

ocel/steel
A2, A4

DIN 6798V 
ISO  
ČSN 021745

14340 • Podložka vějířová, forma V - s vnějším ozubením, pro šrouby se 
zápustnou hlavou
• Fächerscheiben, Form V (versenkt)

• Serrated lock washers, form A (countersunk)

ocel/steel
A2

DIN 6799 
ISO  
ČSN 022929

14450 • Kroužek pojistný třmenový

• Sicherungsscheiben für Wellen

• Retaining washer for shafts

ocel/steel
A1, A4

DIN 6880 
ISO  
ČSN 

18520 • Tyč (1m) na výrobu per DIN 6885 

• Keilstahl, Länge 1 m

• Bright key steel, length 1m

ocel/steel

DIN 6885A 
ISO 773  
ČSN 022562

18540 • Pero těsné zaoblené, forma A 

• Paßfedern, hohe Form, Form A (rundstirnig)

• Parallel keys, form A (round-ended)

ocel/steel
A4

DIN 6887 
ISO 773  
ČSN 022514

18515 • Klín s nosem

• Nasenkeile

• Taper keys with gib head

ocel/steel
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DIN 6888 
ISO  
ČSN 022562

18510 • Pero segmentové (Woodruffovo)

• Scheibenfedern

• Woodruff keys

ocel/steel

DIN 6899B 
ISO  
ČSN 

15590 • Srdcovka (očnice) pro ocelová lana, forma B

• Kauschen, Form B

• Kauschen für Faserseile, form B

ocel/steel

DIN 6912 
ISO  
ČSN 

03200 • Šroub s válcovou hlavou nízkou, vnitřním šestihranem a středící dírou

• Zylinderschrauben mit Innensechskant-Antrieb, niedrige Kopf mit 
Schlüsselführung
• Hexagon socket head cap screws, low head, with centre hole

8.8
10.9
A2, A4

DIN 6914 
~EN14399-4 
ČSN 

00850 • Šroub se zvětšenou šestihrannou hlavou pro ocelové konstrukce

• Sechskantschrauben mit großer SW für HV-Verbindungen im Stahlbau

• Hexagon screws with large head for high-strength structural bolting, 
system HV

10.9

DIN 6915 
~EN14399-4 
ČSN 

10100 • Matice se zvětšeným šestihranem pro ocelové konstrukce

• Sechskantmuttern mit großer SW für HV-Verbindungen im Stahlbau

• Hexagon nuts for high-strength structural bolting, system HV

10

DIN 6916 
~EN14399-6 
ČSN 

13250 • Podložka kruhová pro vysokopevnostní spoje ocelových konstrukcí

• Scheiben, rund, für HV-Verbindungen im Stahlbau

• Plain chamfered washers for high-strength structural bolting, system HV

ocel/steel

DIN 6917 
ISO  
ČSN 021739

14775 • Podložka čtyřhranná klínová pro I nosníky ( sklon 14%)

• Scheiben, vierkant, für HV-Verbindungen und I-Profil im Stahlbau 
(keilförmig 14%)
• Square taper washers for U sections in steel constructions (14% taper)

ocel/steel

DIN 6918 
ISO  
ČSN 021739

14760 • Podložka čtyřhranná klínová pro U nosníky (sklon 8%) 

• Scheiben, vierkant, für HV-Verbindungen und U-Profil im Stahlbau 
(keilförmig 8%)
• Square taper washers for U sections in steel constructions (8% taper)

ocel/steel

DIN 6921 
ISO  
ČSN 

00900 • Šroub se šestihrannou hlavou a límcem hladkým 

• Sechskantschrauben mit Flansch

• Hexagon flange screws

8.8
10.9
A2

DIN 6921 
ISO  
ČSN 

00901 • Šroub se šestihrannou hlavou a límcem ozubeným

• Sechskant-Flanschschrauben mit Sperrzähnen unter dem Flansch

• Hexagon flange screws, with serration

8.8
A2

DIN 6923 
ISO 4161 
ČSN 

11010 • Matice šestihranná s límcem hladkým

• Sechskantmuttern mit Flansch

• Hexagon locking nuts with flange

8
10
A2, A4
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DIN 6923 
ISO 4161 
ČSN 

11000 • Matice šestihranná s límcem ozubeným 

• Sechskantmuttern mit Sperrzähnen unter dem Flansch

• Hexagon locking nuts with flange, with serration

8
10
A2, A4

DIN 6924 
ISO 7040 
ČSN 021492

10962 • Matice šestihranná samojistná s nekovovou vložkou

• Sechskantmuttern mit Klemmteil, mit nichtmetallischem Einsatz

• Prevailing torque type hexagon nuts with non-metallic insert

8

DIN 6925 
ISO 7042 
ČSN 

10990 • Matice šestihranná samojistná, celokovová

• Sechskantmuttern mit Klemmteil (Ganzmetallmuttern)

• Prevailing torque type hexagon nuts (all metal nuts)

8

DIN 6926 
ISO  
ČSN 

11100 • Matice šestihranná samojistná s límcem a nekovovou vložkou

• Sechskantmuttern mit Klemmteil und Flansch, mit nichtmetallischem 
Einsatz
• Prevailing torque type hexagon nuts with flange, with non-metallic insert

8

DIN 6927 
ISO  
ČSN 

11150 • Matice šestihranná samojistná s límcem, celokovová

• Sechskantmuttern mit Klemmteil und Flansch (Ganzmetallmuttern)

• Prevailing torque type hexagon nuts with flange (all metal nuts)

8

DIN 6928C 
ISO 
ČSN 

06310 • Šroub do plechu se šestihrannou hlavou a límcem (ostrá špička)

• Sechskant-Blechschrauben mit Flansch, mit Schpitze

• Hexagon head tapping screws with flange, cone end

ocel/steel

DIN ~125A 
ISO 7089 
ČSN 021702

13000 • Podložka plochá, forma A

• Scheiben, Form A (ohne Fase), gestanzt

• Plain washers, form A (without chamfer)

ocel/steel
A2, A4
MS/brass
AL
CU/copper
PA/plastic

DIN ~125B 
ISO 7090 
ČSN 021702

13010 • Podložka plochá, forma B (se zkosenou hranou)

• Scheiben, Form B (mit Fase), gestanzt

• Plain waschers, form B (with chamfer)

ocel/steel

DIN 7337 
ISO  
ČSN 022391

18000 • Nýt trhací s plochou hlavou

• Offene Blindnieten mit Sollbruchdorn, mit Flachkopf

• Open-end blind rivets with break pull mandrel, flat head 

ST/ST 
A2/A2
AL/ST 
AL/A2
AL/AL
CU/ST 

DIN 7337 
ISO  
ČSN 

18200 • Nýt trhací se zápustnou hlavou

• Offene Blindnieten mit Sollbruchdorn, mit Senkkopf

• Open-end blind rivets with break pull mandrel, countersunk head

ST/ST 
A2/A2
AL/ST

DIN 7337 
ISO  
ČSN 

18010-18080 • Nýt trhací s velkou plochou hlavou

• Offene Blindnieten mit Sollbruchdorn, mit großer Flachkopf

• Open-end blind rivets with break pull mandrel, large flat head

ST/ST 
AL/ST
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DIN 7337 
ISO  
ČSN 

18250 • Nýt trhací těsnící

• Geschlossene Blindnieten mit Sollbruchdorn, mit Flachkopf 
(geschlossen für luft- und wasserdichte Nietungen) 
• Closed-end blind rivets with break pull mandrel, flat head (closed for air- 
and water-tight rivetting)

ST/ST 
AL/ST 
AL/A2 
AL/AL

DIN 7337 
ISO  
ČSN 

18255 • Nýt trhací těsnící se zápustnou hlavou

• Geschlossene Blindnieten mit Sollbruchdorn, mit Senkkopf 
(geschlossen für luft- und wasserdichte Nietungen) 
• Closed-end blind rivets with break pull mandrel, countersunk head 
(closed for air- and water-tight rivetting)

AL/ST

DIN 7337 
ISO  
ČSN 

18100 • Nýt trhací rozpěrný

• Offene Blindnieten mit Sollbruchdorn, mit Flachkopf, Preßlaschen-Niet 
für weiche Werkstoffe 
• Open-end blind rivets with break pull mandrel, flat head, press plate 
rivet for soft materials

AL/AL

DIN 7337 
ISO  
ČSN 

18105 • Nýt trhací slupkový

• Offene Blindnieten mit Sollbruchdorn, mit Flachkopf und Spreizschaft

• Open-end blind rivets with break pull mandrel, flat head, peel rivet body

AL/ST

DIN 7337 
ISO  
ČSN 

18260 • Nýt trhací vysokopevnostní

• Offene Blindnieten mit Sollbruchdorn, mit Flachkopf, für hochfeste 
Nietmontagen 
• Open-end blind rivets with break pull mandrel, flat head, for high 
strength rivet assemblies

ST/ST 
AL/AL

DIN 7337 
ISO  
ČSN 

18270 • Nýt trhací vroubkovaný

• Offene Blindnieten mit Sollbruchdorn, mit Flachkopf, gerillt

• Open-end blind rivets with break pull mandrel, flat head, grooved 

AL/ST

DIN 7337 
ISO  
ČSN 

18280 • Nýt trhací vícesvěrný

• Offene Blindnieten mit Sollbruchdorn, mit Flachkopf („PolyGrip“-
Mehrbereichsschaft)
• Open-end blind rivets with break pull mandrel, protruding head, multigrip 
rivet body

AL/ST 
AL/A2

DIN 7338A 
ISO  
ČSN 022330

18350 • Nýt s plochou hlavou plný, forma A

• Niete für Brems- und Kupplungsbeläge, Form A (Vollnieten) 

• Rivets for brake linings and clutch linings, form A (solid rivet)

ocel/steel
CU/copper
AL

DIN 7338B 
ISO  
ČSN 022331

18360 • Nýt s plochou hlavou polodutý, forma B

• Niete für Brems- und Kupplungsbeläge, Form B (Halbhohlniet) 

• Rivets for brake linings and clutch linings, form B (semi-tubular rivet)

CU/copper
AL

DIN 7338C 
ISO  
ČSN 022381

18370 • Nýt s plochou hlavou dutý, forma C

• Niete für Brems- und Kupplungsbeläge, Form C (Hohlnieten) 

• Rivets for brake linings and clutch linings, form C (tubular rivet)

CU/copper

DIN 7339 
ISO  
ČSN 022381

18300 • Nýt trubkový

• Hohlnieten einteilig aus Band gezogen

• Tube rivet, made from one-piece strip

MS/brass
CU/copper
AL
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DIN 7340A 
ISO  
ČSN 022380

18310 • Nýt trubkový, forma A

• Rohrnieten, Form A (Flachkopf) 

• Hollow rivets, form A (flat head)

ocel/steel
MS/brass

DIN 7343 
ISO 8750 
ČSN 022162

18600 • Kolík pružný spirálový - pro běžné zatížení

• Spiral-Spannstifte, Regelausführung

• Spring-type straight pins, coiled, standard duty

ocel/steel
A1

DIN 7344 
ISO 8748 
ČSN 022163

18610 • Kolík pružný spirálový - pro velké zatížení

• Spiral-Spannstifte, schwere Ausführung

• Spring-type straight pins, coiled, heavy duty

ocel/steel

DIN 7346 
ISO  
ČSN 022156

18580 • Kolík pružný válcový se štěrbinou - pro malé zatížení

• Spannstifte (Spannhülsen), leichte Ausführung

• Spring-type straight pins, slotted, light duty

ocel/steel

DIN 7349 
ISO  
ČSN 021708

13020 • Podložka pro upínací zařízení

• Scheiben für Schrauben mit schweren Spannstiften

• Washers for screws with heavy spring-type straight pins

ocel/steel
A2, A4

DIN  
ISO 7379 
ČSN 

03280 • Šroub lícovaný s válcovou hlavou a vnitřním šestihranem

• Paß-Schulterschrauben mit Innensechskant-Antrieb

• Hexagon socket head shoulder screws

12.9
A2

DIN  
ISO 7380 
ČSN 

03400 • Šroub s půlkulatou hlavou a vnitřním šestihranem (BUTTON)

• Linsenschrauben (BUTTON) mit Innensechskant-Antrieb 

• Hexagon socket button head screws 

10.9
A2, A4 

DIN  
ISO ~7380 
ČSN 

03406 • Šroub s půlkulatou hlavou a vnitřním šestihranem se středovým čepem 
(BUTTON)
• Linsenschrauben (BUTTON) mit Innensechskant-Antrieb mit sicherheits-
PIN
• Hexagon socket button head screws with security-PIN

A2

DIN  
ISO ~7380 
ČSN 

03430 • Šroub s půlkulatou hlavou a drážkou TORX (BUTTON)

• Linsenschrauben (BUTTON) mit Innenstern-Antrieb (TORX) 

• Button head screws with hexalobular socket (TORX) 

10.9

DIN  
ISO ~7380 
ČSN 

03405 • Šroub s půlkulatou hlavou a drážkou TORX se středovým čepem 
(BUTTON)
• Linsenschrauben (BUTTON) mit Innenstern-Antrieb (TORX) mit 
sicherheits-PIN 
• Button head screws with hexalobular socket (TORX) with security-PIN

A2

DIN  
ISO ~7380FL 
ČSN 

03450 • Šroub s půlkulatou hlavou a límcem, s vnitřním šestihranem (BUTTON)
• Linsen-Flanschkopfschrauben (BUTTON mit Flansch) mit 
Innensechskant-Antrieb
• Hexagon socket button head screws with flange

10.9
A2
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DIN  
ISO ~7380FL 
ČSN 

03454 • Šroub s půlkulatou hlavou a límcem, s drážkou TORX (BUTTON)

• Linsen-Flanschkopfschrauben (BUTTON mit Flansch) mit Innenstern-
Antrieb (TORX) 
• Button head screws with hexalobular socket (TORX) with flange

10.9
A2

DIN 7500C 
ISO  
ČSN 021223

07200 • Šroub závitotvorný s půlkulatou hlavou a křížovou drážkou POZIDRIVE

• Gewindefurchende Schrauben, Form C (Linsenkopf), mit Kreuzschlitz 
Z-POZIDRIVE
• Thread rolling screws, form C (pan head), with POZIDRIVE cross recess 
Z

ocel/steel
A2

DIN 7500CT
ISO  
ČSN 

07205 • Šroub závitotvorný s půlkulatou hlavou a drážkou TORX

• Gewindefurchende Schrauben, Form C (Linsenkopf), mit Innenstern-
Antrieb (TORX)
• Thread rolling screws, form C (pan head), with hexalobular socket 
(TORX)

ocel/steel

DIN ~7500D 
ISO  
ČSN 

07220 • Šroub závitotvorný se šestihrannou hlavou s límcem

• Gewindefurchende Schrauben, Form D (Sechskantkopf mit Bund)

• Thread rolling screws, form D (hexagon head with flange)

ocel/steel
A2

DIN 7500E 
ISO  
ČSN 

07230 • Šroub závitotvorný s válcovou hlavou a vnitřním šestihranem

• Gewindefurchende Schrauben, Form E (Zylinderkopf), mit 
Innensechskant-Antrieb
• Thread rolling screws, form E (hexagon socket head cap)

ocel/steel

DIN 7500M 
ISO  
ČSN 021224

07240 • Šroub závitotvorný se zápustnou hlavou a křížovou drážkou 
POZIDRIVE
• Gewindefurchende Schrauben, Form M (Senkkopf), mit Kreuzschlitz 
Z-POZIDRIVE
• Thread rolling screws, form M (countersunk head), with POZIDRIVE 
cross recess Z

ocel/steel
A2

DIN 7500M 
ISO  
ČSN 

07250 • Šroub závitotvorný se zápustnou hlavou a drážkou TORX

• Gewindefurchende Schrauben, Form M (Senkkopf), mit Innenstern-
Antrieb (TORX)
• Thread rolling screws, form M (countersunk head), with hexalobular 
socket (TORX)

ocel/steel

DIN 7504K 
ISO 15480 
ČSN 

06700 • Šroub samovrtný TEX se šestihrannou hlavou s límcem 

• Bohrschrauben, Form K (Sechskant-Flanschkopf), für Weichmetalle 

• Self-drilling screws, form K (hexagon head with flange) 

ocel/steel
A2

DIN 7504KP
ISO  
ČSN 

06750 • Šroub farmářský (šroub samovrtný TEX se šestihrannou hlavou s 
límcem a podložkou s gumou)
• Farmerschauben (Bohrschrauben, Sechskant-Flanschkopf, mit 
Dichtscheibe, für Weichmetalle)
• Farmer screws (self-drilling screws, hexagon head with flange, with 
sealing washer)

ocel/steel
A2

DIN 7504N 
ISO 15481 
ČSN 

06600 • Šroub samovrtný TEX s půlkulatou hlavou a křížovou drážkou PHILLIPS

• Bohrschrauben, Form N (Linsenkopf), mit Kreuzschlitz H-PHILLIPS

• Self-drilling screws, form N (pan head), with PHILLPS cross recess H

ocel/steel
A2

DIN 7504N 
ISO  
ČSN 

06602 • Šroub samovrtný TEX s půlkulatou hlavou a drážkou TORX

• Bohrschrauben, Form N (Linsenkopf), mit Innenstern-Antrieb (TORX)

• Self-drilling screws, form N (pan head), with hexalobular socket (TORX)

ocel/steel
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DIN 7504N 
ISO  
ČSN 

06603, 06604 • Šroub samovrtný TEX s půlkulatou hlavou a drážkou SQUARE nebo 
QUADREX
• Bohrschrauben, Form N (Linsenkopf), mit Square-Antrieb oder 
Quadrex-Antrieb 
• Self-drilling screws, form N (pan head), with SQUARE or QUADREX 
drive

ocel/steel

DIN 7504FL 
ISO  
ČSN 

06660 • Šroub samovrtný TEX s půlkulatou hlavou s límcem a křížovou drážkou 
PHILLIPS
• Bohrschrauben, Form R (Linsen-Flanschkopf), mit Kreuzschlitz 
H-PHILLIPS
• Self-drilling screws, form R (pan head with flange), with PHILLPS cross 
recess H

ocel/steel

DIN 7504P 
ISO 15482 
ČSN 

06500 • Šroub samovrtný TEX se zápustnou hlavou a křížovou drážkou 
PHILLIPS
• Bohrschrauben, Form P (Senkkopf), mit Kreuzschlitz H-PHILLIPS

• Self-drilling screws, form P (countersunk head), with PHILLPS cross 
recess H

ocel/steel
A2

DIN ~7504P 
ISO  
ČSN 

06540 • Šroub samovrtný TEX se zápustnou hlavou a křížovou drážkou 
PHILLIPS, s křidélky 
• Bohrschrauben mit Flügeln, Form P (Senkkopf), mit Kreuzschlitz 
H-PHILLIPS
• Self-drilling screws with wings, form P (countersunk head), with 
PHILLPS cross recess H

ocel/steel

DIN 7504P 
ISO  
ČSN 

06502 • Šroub samovrtný TEX se zápustnou hlavou a drážkou TORX 

• Bohrschrauben, Form P (Senkkopf), mit Innenstern-Antrieb (TORX)

• Self-drilling screws, form P (countersunk head), with hexalobular socket 
(TORX)

ocel/steel

DIN ~7504P 
ISO  
ČSN 

06550 • Šroub samovrtný TEX se zápustnou hlavou a drážkou TORX, s křidélky 

• Bohrschrauben mit Flügeln, Form P (Senkkopf), mit Innenstern-Antrieb 
(TORX)
• Self-drilling screws with wings, form P (countersunk head), with 
hexalobular socket (TORX)

ocel/steel

DIN 7513A 
ISO  
ČSN 

07000 • Šroub zavitořezný se šestihrannou hlavou

• Sechskant-Schneidschrauben, Form A (Sechskantkopf)

• Thread cutting screws, form A (hexagon head)

ocel/steel

DIN 7513B 
ISO  
ČSN 021226

07050 • Šroub zavitořezný s válcovou hlavou a průběžnou drážkou

• Zylinder-Schneidschrauben, Form B ( Zylinderkopf), mit Schlitz

• Thread cutting screws, form B (slotted cheese head)

ocel/steel

DIN 7516A 
ISO  
ČSN 

07100 • Šroub zavitořezný s půlkulatou hlavou a křížovou drážkou PHILLIPS

• Linsenzylinder-Schneidschrauben, Form A (Linsenzylinderkopf), mit 
Kreuzschlitz H-PHILLIPS
• Thread cutting screws, form A (pan head), with PHILLPS cross recess H

ocel/steel

DIN 7516A 
ISO  
ČSN 

07105 • Šroub zavitořezný s půlkulatou hlavou a drážkou TORX

• Linsenzylinder-Schneidschrauben, Form A (Linsenzylinderkopf), mit 
Innenstern-Antrieb (TORX)
• Thread cutting screws, form A (pan head), with hexalobular socket 
(TORX)

ocel/steel

DIN 7516D 
ISO  
ČSN 

07150 • Šroub zavitořezný se zápustnou hlavou a křížovou drážkou PHILLIPS

• Senk-Schneidschrauben, Form D (Senkkopf), mit Kreuzschlitz 
H-PHILLIPS
• Thread cutting screws, form D (countersunk head), with PHILLPS cross 
recess H

ocel/steel
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DIN 7516D 
ISO  
ČSN 

07155 • Šroub zavitořezný se zápustnou hlavou a drážkou TORX

• Senk-Schneidschrauben, Form D (Senkkopf), mit Innenstern-Antrieb 
(TORX)
• Thread cutting screws, form D (countersunk head), with hexalobular 
socket (TORX) 

ocel/steel

DIN 7516E 
ISO  
ČSN 

07120 • Šroub zavitořezný s čočkovou hlavou a křížovou drážkou PHILLIPS

• Linsensenk-Schneidschrauben, Form E (Linsensenkkopf), mit 
Kreuzschlitz H-PHILLIPS
• Thread cutting screws, form E (raised countersunk head), with PHILLPS 
cross recess H

ocel/steel

DIN 7516E 
ISO  
ČSN 

07125 • Šroub zavitořezný s čočkovou hlavou a drážkou TORX

• Linsensenk-Schneidschrauben, Form E (Linsensenkkopf), mit 
Innenstern-Antrieb (TORX)
• Thread cutting screws, form E (raised countersunk head), with 
hexalobular socket (TORX) 

ocel/steel

DIN 7603 
ISO  
ČSN 

13210-13225 • Podložka těsnící

• Dichtringe für Rohrverschraubungen und Verschlußschrauben

• Sealing rings

CU/copper
AL

DIN 7604A 
ISO  
ČSN 021915

04080 • Zátka s vnějším šestihranem a nákružkem, s válcovým jemným závitem 
metrickým, forma A
• Verschlußschrauben mit Bund und Außensechskant, zylindrisches 
Feingewinde, Form A (kurzer Einschraubzapfen)
• Hexagon head screw plugs with flange, cylindrical fine pitch thread, form 
A (short stud end)

ocel/steel
A4
MS/brass

DIN 7965A 
ISO  
ČSN 

16530 • Matice závrtná s drážkou, typ A

• Einschraubmuttern, mit Schlitz, Typ A 

• Screwed inserts, slotted, type A 

ocel/steel

DIN 7967 
ISO  
ČSN 

11650 • Matice šestihranná pojistná z plechu

• Sicherungsmuttern (Palmuttern)

• Self locking counter nuts

ocel/steel

DIN 7968 
ISO  
ČSN 

01520 • Šroub lícovaný se šestihrannou hlavou pro ocelové konstrukce

• Sechskant-Paßschrauben für Stahlkonstruktionen

• Hexagon fit screws for steel structures

5.6
8.8

DIN 7969 
ISO  
ČSN 

00650 • Šroub se zápustnou hlavou a neprůběžnou drážkou pro ocelové 
konstrukce 
• Senkschrauben mit Schlitz für Stahlkonstruktionen

• Slotted countersunk head screws for steel structures

4.6

DIN 7971C 
ISO 1481 
ČSN 021232

06055 • Šroub do plechu s válcovou hlavou a průběžnou drážkou (ostrá špička)

• Zylinder-Blechschrauben mit Schlitz, mit Schpitze

• Slotted pan head tapping screws, cone end

ocel/steel
A2

DIN 7971F 
ISO  
ČSN 

06057 • Šroub do plechu s válcovou hlavou a průběžnou drážkou (tupá špička)

• Zylinder-Blechschrauben mit Schlitz, mit Zapfen

• Slotted pan head tapping screws, flat end

ocel/steel
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DIN 7972C 
ISO 1482 
ČSN 021236

06170 • Šroub do plechu se zápustnou hlavou a průběžnou drážkou (ostrá 
špička) 
• Senk-Blechschrauben mit Schlitz, mit Schpitze

• Slotted countersunk head tapping screws, cone end

ocel/steel
A2 

DIN 7973C 
ISO 1483 
ČSN 021238

06250 • Šroub do plechu s čočkovou hlavou a průběžnou drážkou (ostrá špička)

• Linsensenk-Blechschrauben mit Schlitz, mit Schpitze

• Slotted raised countersunk head tapping screws, cone end

ocel/steel
A2 

DIN 7976C 
ISO 1479 
ČSN 021231

06300 • Šroub do plechu se šestihrannou hlavou (ostrá špička)

• Sechskant-Blechschrauben, mit Schpitze

• Hexagon head tapping screws, cone end

ocel/steel
A2

DIN 7976F 
ISO 1479 
ČSN 

06305 • Šroub do plechu se šestihrannou hlavou (tupá špička)

• Sechskant-Blechschrauben, mit Zapfen

• Hexagon head tapping screws, flat end

ocel/steel

DIN 7977 
ISO 8737 
ČSN 022154

18640 • Kolík kuželový s vnějším závitem

• Kegelstifte mit Gewindezapfen und konstanten Zapfenlängen

• Taper pins with external thread and constant threaded part

ocel/steel

DIN 7978 
ISO 8736 
ČSN 022155

18650 • Kolík kuželový s vnitřním závitem

• Kegelstifte mit Innengewinde 

• Taper pins with internal thread

ocel/steel

DIN 7979D 
ISO 8735 
ČSN 022149

18740 • Kolík válcový kalený s vnitřním závitem

• Zylinderstifte mit Innengewinde, Form D (gehärtet)

• Parallel pins with internal thread, form D (hardened)

ocel/steel

DIN 7980 
ISO  
ČSN 021740

13900 • Podložka pružná se čtvercovým průřezem

• Federringe für Zylinderschrauben

• Spring lock washers for cheese head screws

ocel/steel
A2, A4

DIN 7981C 
ISO 7049 
ČSN 021235

06000 • Šroub do plechu s půlkulatou hlavou a křížovou drážkou PHILLIPS 
(ostrá špička)
• Linsen-Blechschrauben mit Kreuzschlitz H-Phillips, mit Schpitze

• Pan head tapping screws with PHILLIPS cross recess H, cone end

ocel/steel
A2, A4

DIN 7981C 
ISO 7049 
ČSN 021235

06001 • Šroub do plechu s půlkulatou hlavou a křížovou drážkou POZIDRIVE 
(ostrá špička)
• Linsen-Blechschrauben mit Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE, mit Schpitze

• Pan head tapping screws with POZIDRIVE cross recess Z, cone end

ocel/steel
A2, A4

DIN 7981C 
ISO 7049/
ISO 14585
 ČSN 021235

06002 • Šroub do plechu s půlkulatou hlavou a drážkou TORX (ostrá špička)

• Linsen-Blechschrauben mit Innenstern-Antrieb (TORX), mit Schpitze

• Pan head tapping screws with hexalobular socket (TORX), cone end

ocel/steel
A2 
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DIN 7981C 
ISO  
ČSN 

06003, 06004, 06005, 06006 • Šroub do plechu s půlkulatou hlavou a ostatními drážkami dle obr. (ostrá 
špička)
• Linsen-Blechschrauben mit nächste Schlitze (siehe Zeichnung), mit 
Schpitze 
• Pan head tapping screws with other drives (see drawing), cone end

A2

DIN 7981F 
ISO 7049 
ČSN 021235

06050 • Šroub do plechu s půlkulatou hlavou a křížovou drážkou PHILLIPS 
(tupá špička)
• Linsen-Blechschrauben mit Kreuzschlitz H-PHILLIPS, mit Zapfen

• Pan head tapping screws with PHILLIPS cross recess H, flat end

ocel/steel
A2

DIN 7981F 
ISO 7049 
ČSN 021235

06051 • Šroub do plechu s půlkulatou hlavou a křížovou drážkou POZIDRIVE 
(tupá špička)
• Linsen-Blechschrauben mit Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE, mit Zapfen

• Pan head tapping screws with POZIDRIVE cross recess Z, flat end

ocel/steel

DIN 7982C 
ISO 7050 
ČSN 021237

06100 • Šroub do plechu se zápustnou hlavou a křížovou drážkou PHILLIPS 
(ostrá špička)
• Senk-Blechschrauben mit mit Kreuzschlitz H-PHILLIPS, mit Schpitze

• Countersunk head tapping screws with PHILLIPS cross recess H, cone 
end

ocel/steel
A2, A4

DIN 7982C 
ISO 7050 
ČSN 021237

06101 • Šroub do plechu se zápustnou hlavou a křížovou drážkou POZIDRIVE 
(ostrá špička)
• Senk-Blechschrauben mit Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE, mit Schpitze

• Countersunk head tapping screws with POZIDRIVE cross recess Z, 
cone end

ocel/steel
A2, A4

DIN 7982C 
ISO 7050/
ISO 14586 
ČSN 021237

06102 • Šroub do plechu se zápustnou hlavou a drážkou TORX (ostrá špička)

• Senk-Blechschrauben mit Innenstern-Antrieb (TORX), mit Schpitze

• Countersunk head tapping screws with hexalobular socket (TORX), 
cone end

ocel/steel
A2 

DIN 7982C 
ISO  
ČSN 

06103, 06104, 06105, 06106 • Šroub do plechu se zápustnou hlavou a ostatními drážkami dle obr. 
(ostrá špička)
• Senk-Blechschrauben mit nächste Schlitze (siehe Zeichnung), mit 
Schpitze 
• Countersunk head tapping screws with other drives (see drawing), cone 
end

A2

DIN 7982F 
ISO 7050 
ČSN 021237

06150 • Šroub do plechu se zápustnou hlavou a křížovou drážkou POZIDRIVE 
(tupá špička)
• Senk-Blechschrauben mit Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE, mit Zapfen

• Countersunk head tapping screws with POZIDRIVE cross recess Z, flat 
end

ocel/steel

DIN 7983C 
ISO 7051 
ČSN 021239

06200 • Šroub do plechu s čočkovou hlavou a křížovou drážkou PHILLIPS (ostrá 
špička)
• Linsensenk-Blechschrauben mit Kreuzschlitz H-PHILLIPS, mit Schpitze

• Raised countersunk head tapping screws with PHILLIPS cross recess 
H, cone end

ocel/steel
A2, A4

DIN 7983C 
ISO 7051 
ČSN 021239

06201 • Šroub do plechu s čočkovou hlavou a křížovou drážkou POZIDRIVE 
(ostrá špička)
• Linsensenk-Blechschrauben mit Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE, mit 
Schpitze
• Raised countersunk head tapping screws with POZIDRIVE cross recess 
Z, cone end

ocel/steel
A2, A4

DIN 7983C 
ISO 7051/ 
ISO 14587 
ČSN 021239

06202 • Šroub do plechu s čočkovou hlavou a drážkou TORX (ostrá špička)

• Linsensenk-Blechschrauben mit Innenstern-Antrieb (TORX), mit 
Schpitze
• Raised countersunk head tapping screws with hexalobular socket 
(TORX), cone end

A2 
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DIN 7984 
ISO  
ČSN 

03100 • Šroub s válcovou hlavou nízkou a vnitřním šestihranem 

• Zylinderschrauben mit Innensechskant-Antrieb und niedrigem Kopf

• Hexagon socket head cap screws with low head

8.8
10.9
A2, A4

DIN 7985 
ISO 7045 
ČSN 021147

05100 • Šroub s půlkulatou hlavou a křížovou drážkou PHILLIPS 

• Linsenschrauben mit Kreuzschlitz H-PHILLIPS

• Cheese head screws with PHILLIPS cross recess H

4.8
A2, A4

DIN 7985 
ISO 7045 
ČSN 021147

05101 • Šroub s půlkulatou hlavou a křížovou drážkou POZIDRIVE 

• Linsenschrauben mit Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE

• Cheese head screws with POZIDRIVE cross recess Z

4.8
A2, A4

DIN 7985 
ISO 7045/
ISO 14583 
ČSN 021147

05102 • Šroub s půlkulatou hlavou a drážkou TORX 

• Linsenschrauben mit Innenstern-Antrieb (TORX) 

• Cheese head screws with hexalobular socket (TORX)

4.8
A2, A4

DIN 7989A 
ISO  
ČSN 021708

13300 • Podložka pro ocelové konstrukce lisovaná, forma A

• Scheiben für Stahlkonstruktionen, Form A

• Washers for steel structures, form A

ocel/steel

DIN 7989B 
ISO  
ČSN 021708

13310 • Podložka pro ocelové konstrukce soustružená, forma B

• Scheiben für Stahlkonstruktionen, Form B

• Washers for steel structures, form B

ocel/steel

DIN 7990 
ISO  
ČSN 021308

00640 • Šroub se šestihrannou hlavou pro ocelové konstrukce

• Sechskantschrauben für Stahlkonstruktionen

• Hexagon head screws for steel structures

4.6
5.6 (5.8)
8.8

DIN ~7991 
ISO 10642 
ČSN 021144

03300 • Šroub se zápustnou hlavou s vnitřním šestihranem

• Senkschrauben mit Innensechskant-Antrieb

• Hexagon socket countersunk head screws

8.8
10.9
A2, A4

DIN ~7991 
ISO  
ČSN 

03305 • Šroub se zápustnou hlavou s vnitřním šestihranem a středovým čepem

• Senkschrauben mit Innensechskant-Antrieb mit sicherheits-PIN

• Hexagon socket countersunk head screws with security-PIN

A2

DIN ~7991 
ISO 7045/
ISO 14583 
ČSN 

03310 • Šroub se zápustnou hlavou a drážkou TORX

• Senkschrauben mit Innenstern-Antrieb (TORX) 

• Countersunk head screws with hexalobular socket (TORX) 

8.8
A2, A4

DIN ~7991 
ISO  
ČSN 

03315 • Šroub se zápustnou hlavou a drážkou TORX, se středovým čepem

• Senkschrauben mit Innenstern-Antrieb (TORX) mit sicherheits-PIN

• Countersunk head screws with hexalobular socket (TORX) with security-
PIN

A2
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DIN ~7991 
ISO  
ČSN 

03316 • Šroub se zápustnou hlavou se dvěma dírami

• Senkschrauben mit Zweiloch-Antrieb

• Countersunk head screws with two hole drive 

A2

DIN 7993A 
ISO  
ČSN 

14500 • Kroužek pojistný rozpěrný pro hřídel 

• Runddraht-Sprengringe, Form A (für Wellen)

• Snap rings, form A (for shafts)

ocel/steel

DIN 7993B 
ISO  
ČSN 

14510 • Kroužek pojistný rozpěrný pro díru

• Runddraht-Sprengringe, Form B (für Bohrungen)

• Snap rings, form A (for bores)

ocel/steel

DIN 7995 
ISO  
ČSN 

08400 • Vrut do dřeva s čočkovou hlavou a drážkou POZIDRIVE

• Linsensenk-Holzschrauben mit Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE

• Slotted raised countersunk head wood screws with POZIDRIVE cross 
recess Z

A2

DIN ~7995P 
ISO  
ČSN 

08410, 08411, 08412 • Vrut do dřeva s čočkovou hlavou a drážkou POZIDRIVE, s těsnící 
podložkou 15mm, 20mm nebo 25mm (klempířský) 
• Linsensenk-Holzschrauben mit Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE, mit 
Dichtscheibe 15mm, 20mm oder 25mm (Spenglerschrauben)
• Slotted raised countersunk head wood screws with POZIDRIVE cross 
recess Z, with sealing wascher 15mm, 20mm or 25mm

A2

DIN ~7995P  
ISO  
ČSN 

08413, 08414, 08415 • Vrut do dřeva s čočkovou hlavou a drážkou TORX, s těsnící podložkou 
15mm, 20mm nebo 25mm (klempířský) 
• Linsensenk-Holzschrauben mit Innenstern-Antrieb (TORX), mit 
Dichtscheibe 15mm, 20mm oder 25mm (Spenglerschrauben)
• Raised countersunk head wood screws with hexalobular socket (TORX), 
with sealing wascher 15mm, 20mm or 25mm

A2

DIN 7996 
ISO  
ČSN 

08362 • Vrut do dřeva s půlkulatou hlavou a drážkou POZIDRIVE 

• Halbrund-Holzschrauben mit Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE

• Round head wood screws with POZIDRIVE cross recess Z

ocel/steel
A2

DIN 7997 
ISO  
ČSN 

08625 • Vrut do dřeva se zápustnou hlavou a drážkou POZIDRIVE 

• Senk-Holzschrauben mit Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE

• Countersunk head wood screws with POZIDRIVE cross recess Z

A2

DIN 7999 
~EN14399-8 
ČSN 

01450 • Šroub lícovaný se zvětšenou šestihrannou hlavou pro ocelové 
konstrukce
• Sechskant-Paßschrauben mit großer SW für HV-Verbindungen im 
Stahlbau
• Hexagon fit screws with large head for high-strength structural bolting, 
system HV

10.9

DIN ~934 
ISO 8673 
ČSN 021401

10030 • Matice šestihranná přesná (~0,8d), s jemným závitem

• Sechskantmuttern (~0,8d), mit Feingewinde

• Hexagon nuts (~0,8d), with fine pitch thread

8
10
A2, A4
MS/brass

DIN ~934 
ISO 8673 
ČSN 021401

10050 • Matice šestihranná přesná (~0,8d), s jemným levým závitem

• Sechskantmuttern (~0,8d), mit Links-Feingewinde

• Hexagon nuts (~0,8d), with left hand-fine pitch thread

8
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DIN ~439B 
ISO 8675 
ČSN 021403

10330 • Matice šestihranná nízká, s jemným závitem

• Sechskantmuttern, niedrige Form, mit Feingewinde

• Hexagon thin nuts, form B (with chamfers), with fine pitch thread

14H
17H
A2, A4

DIN ~439B 
ISO 8675 
ČSN 021403

10350 • Matice šestihranná nízká, s jemným levým závitem

• Sechskantmuttern, niedrige Form, mit Links-Feingewinde

• Hexagon thin nuts, form B (with chamfers), with left hand-fine pitch 
thread

14H
17H

DIN ~961 
ISO 8676 
ČSN 021103

00800 • Šroub se šestihrannou hlavou a celým jemným závitem 

• Sechskantschrauben mit Gewinde bis Kopf, mit Feingewinde 

• Hexagon head screws with thread up to head, with fine pitch thread

8.8
10.9

DIN ~960 
ISO 8765 
ČSN 021101

00700 • Šroub se šestihrannou hlavou a částečným jemným závitem

• Sechskantschrauben mit Schaft, mit Feingewinde 

• Hexagon head screws with shank, with fine pitch thread

8.8
10.9

DIN 9021 
ISO 7093 
ČSN 021726

13500 • Podložka pod nýty 

• Scheiben, Außendurchmesser = 3 x Schraubendurchmesser 

• Washers, outside diameter = 3 x nominal thread diameter

ocel/steel
A2, A4
MS/brass

DIN ~7991 
ISO 10642 
ČSN 021144

03300 • Šroub se zápustnou hlavou s vnitřním šestihranem

• Senkschrauben mit Innensechskant-Antrieb

• Hexagon socket countersunk head screws

8.8
10.9
A2, A4

DIN 11023 
ISO  
ČSN 

14603 • Zákolník

• Klappstecker (Klappsplinte)

• Linch pins

ocel/steel

DIN ~11024 
ISO  
ČSN 

19000 • Závlačka pružinová jednoduchá (Springlock single)

• Federstecker, einfache Ausführung

• Springlock single

ocel/steel

DIN 11024 
ISO  
ČSN 

19010 • Závlačka pružinová dvojitá (Springlock double)

• Federstecker, doppelte Ausführung

• Springlock double

ocel/steel
A4

DIN ~6914 
EN14399-4 
ČSN 

00850 • Šroub se zvětšenou šestihrannou hlavou pro ocelové konstrukce

• Sechskantschrauben mit großer SW für HV-Verbindungen im Stahlbau

• Hexagon screws with large head for high-strength structural bolting, 
system HV

10.9

DIN ~6915 
EN14399-4 
ČSN 

10100 • Matice se zvětšeným šestihranem pro ocelové konstrukce

• Sechskantmuttern mit großer SW für HV-Verbindungen im Stahlbau

• Hexagon nuts for high-strength structural bolting, system HV

10
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DIN ~6916 
EN14399-6 
ČSN 

13250 • Podložka kruhová pro vysokopevnostní spoje ocelových konstrukcí

• Scheiben, rund, für HV-Verbindungen im Stahlbau

• Plain chamfered washers for high-strength structural bolting, system HV

ocel/steel

DIN ~7999 
EN14399-8 
ČSN 

01450 • Šroub lícovaný se zvětšenou šestihrannou hlavou pro ocelové 
konstrukce
• Sechskant-Paßschrauben mit großer SW für HV-Verbindungen im 
Stahlbau
• Hexagon fit screws with large head for high-strength structural bolting, 
system HV

10.9

DIN 15237 
ISO  
ČSN 021329

00440 • Šroub korečkový se zápustnou hlavou, včetně podložky a matice

• Tellerschrauben mit Tellerscheibe und Sechskantmutter

• Seating screws with cupped washer, for attachment of components to 
belts

3.6

DIN 18182B
ISO
ČSN

08740 • Vrut do sádrokartonu samovrtný se zápustnou hlavou a drážkou 
PHILLIPS, s vrtákem na špičce, s dvouchodým závitem
• Gipsplattenschrauben mit Trompetenkopf und Bohrspitze, mit 
Doppelgängiges Gewinde, mit Kreuzschlitz H-PHILLIPS
• Drywall screws with trumpet head and drillbit, double-start thread and 
with PHILLIPS cross recess H

ocel/steel

DIN 18182D 
ISO  
ČSN 

08700 • Vrut do sádrokartonu se zápustnou hlavou a drážkou PHILLIPS, s 
dvouchodým závitem 
• Gipsplattenschrauben mit Trompetenkopf und Schraubspitze, Form D 
(Doppelgängiges Gewinde), mit Kreuzschlitz H-PHILLIPS
• Drywall screws with trumpet head and cone end, form D (double-start 
thread), with PHILLIPS cross recess H

ocel/steel

DIN 18182E 
ISO  
ČSN 

08720 • Vrut do sádrokartonu se zápustnou hlavou a drážkou PHILLIPS, s 
jednochodým závitem (COARSE) 
• Gipsplattenschrauben mit Trompetenkopf und Schraubspitze, Form E 
(Eingängiges Gewinde), mit Kreuzschlitz H-PHILLIPS
• Drywall screws with trumpet head and cone end, form D (single-start 
coarse thread), with PHILLIPS cross recess H

ocel/steel

DIN 32501 
ISO  
ČSN 

15900 • Šroub pro navařování

• Schweißbolzen mit Außengewinde

• Welding studs with external thread

ocel/steel
A2

DIN 70852 
ISO  
ČSN 

10510 • Matice válcová se zářezy po obvodě, s jemným závitem

• Nutmuttern, mit Feingewinde

• Locknuts for hook spanners, with fine pitch thread

17H

DIN 70952A 
ISO  
ČSN 

14350 • Podložka pojistná pro matice DIN 70852

• Sicherungsbleche für Nutmuttern DIN 70852

• Lockwasher for locknuts acc. to DIN 70852

ocel/steel

DIN 71412A 
ISO  
ČSN 

19100 • Maznice kulová přímá (180°) s metrickým závitem

• Kegelschmiernippel, kurz, mit Sechskant, Form A (Kegelkopf gerade/
axial), mit metrichem Kegelgewinde
• Lubricating nipples, cone type, with hexagon, form A (cone head 
straight/axial), with taper fine pitch thread

5.8
A4

DIN 71412A 
ISO  
ČSN 

19110 • Maznice kulová přímá (180°) s trubkovým závitem

• Kegelschmiernippel, kurz, mit Sechskant, Form A (Kegelkopf gerade/
axial), mit zölligem Rohrgewinde R
• Lubricating nipples, cone type, with hexagon, form A (cone head 
straight/axial), with inch pipe thread

5.8
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DIN 71412B
ISO 
ČSN

19120 • Maznice kulová šikmá (45°) s metrickým závitem

• Kegelschmiernippel, kurz, mit Sechskant oder Vierkant, Form B 
(Kegelkopf 45° abgewinkelt), mit metrichem Kegelgewinde
• Lubricating nipples, cone type, with hexagon or square, form B (cone 
head 45° angled), with taper fine pitch thread

5.8

DIN 71412B 
ISO  
ČSN 

19130 • Maznice kulová šikmá (45°) s trubkovým závitem

• Kegelschmiernippel, kurz, mit Sechskant oder Vierkant, Form B 
(Kegelkopf 45° abgewinkelt), mit zölligem Rohrgewinde R
• Lubricating nipples, cone type, with hexagon or square, form B (cone 
head 45° angled), with inch pipe thread

5.8

DIN 71412C 
ISO  
ČSN 

19140 • Maznice kulová pravoúhlá (90°) s metrickým závitem

• Kegelschmiernippel, kurz, mit Sechskant oder Vierkant, Form C 
(Kegelkopf 90° abgewinkelt), mit metrichem Kegelgewinde
• Lubricating nipples, cone type, with hexagon or square, form B (cone 
head 90° angled), with taper fine pitch thread

5.8

DIN 71412C 
ISO  
ČSN 

19150 • Maznice kulová pravoúhlá (90°) s trubkovým závitem 

• Kegelschmiernippel, kurz, mit Sechskant oder Vierkant, Form C 
(Kegelkopf 90° abgewinkelt), mit zölligem Rohrgewinde R
• Lubricating nipples, cone type, with hexagon or square, form B (cone 
head 90° angled), with inch pipe thread

5.8

DIN 74361A 
ISO  
ČSN 

10700 • Matice kolová, forma A

• Kugelbundmuttern, Form A

• Nuts with spherical flange, form A

8

DIN 74361B 
ISO  
ČSN 

10705 • Matice kolová, forma B

• Flachbundmuttern, Form B

• Flat flange nuts, form B

10

DIN 74361C 
ISO  
ČSN 

13950 • Podložka pružná pro kolové matice, forma C

• Federringe (Limesringe), Form C 

• Spherical spring washers, form C

ocel/steel

DIN 80701 
ISO  
ČSN 

11380 • Matice motýlková

• Knebelmuttern

• Butterfly nuts

ocel/steel
A4
MS/brass

DIN 80705 
ISO  
ČSN 

10355 • Matice se zmenšeným šestihranem, nízká forma, s jemným metrickým 
závitem

• Flache Muttern mit kleinen Schlüsselweiten, mit Feingewinde

• Thin hexagonal nuts with small wrench size, with fine pitch thread

14H

DIN 82101 
ISO  
ČSN 

15644 • Zámek řetězu, typ D

• Schäkel, Typ D

• D-shackles, type D

ocel/steel
A2
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00480 • Šroub lešenářský se šestihrannou hlavou

• Gerüstverankerung-Sechskantschrauben mit metrischem Gewinde

• Scaffolding-hexagon head screws with metric thread

8.8

00930 • Šrouby se šestihrannou hlavou a límcem RIPP

• Sechskant-Flanschschrauben mit Sperr-Rippen unter dem Flansch, 
RIPP
• Hexagon head screws with lock ribs under the flange, RIPP

100

00940 • Šrouby se šestihrannou hlavou a límcem TENSILOCK

• Sechskant-Flanschschrauben mit Sperrzähnen unter dem Flansch, 
TENSILOCK
• Hexagon head locking screws with serrated flange, TENSILOCK

100

03170 • Šroub s válcovou hlavou a vnitřním šestihranem, s límcem RIPP

• Zylinder-Flanschschrauben mit Innensechskant-Antrieb, mit Sperr-
Rippen unter dem Flansch, RIPP
• Hexagon socket head cap screws with lock ribs under the flange, RIPP

100

03250 • Šroub s válcovou hlavou extra nízkou a vnitřním šestihranem

• Zylinderschrauben mit Innensechskant-Antrieb und extrem niedrigem 
Kopf
• Hexagon socket head cap screws with special low head

10.9

03460 • Šroub s nízkou půlkulatou hlavou a průběžnou drážkou (BECHER)

• Flachkopfschrauben mit Schlitz (Becherschrauben)

• Slotted mushroom head screws (BECHER)

ocel/steel 
A2

06058 • Šroub do plechu s válcovou hlavou dle DIN 912 a vnitřním šestihranem 
(ostrá špička)
• Zylinder-Blechschrauben mit Innensechskant-Antrieb nach DIN 912, mit 
Schpitze
• Hexagon socket head cup tapping screws acc. to DIN 912, cone end

A2

06340, 06341, 06342, 06343, 06344 • Šroub fasádní se šestihrannou hlavou a těsnící podložkou 16, 19, 22, 
25 nebo 29mm (ostrá špička)
• Sechskant-Fassadenschrauben mit Dichtscheibe 16, 19, 22, 25 oder 
29mm, mit Schpitze
• Hexagon head tapping screws for facing, with sealing washer 16, 19, 
22, 25 or 29mm, cone end

A2

06345, 06346, 06347, 06348, 06349 • Šroub fasádní se šestihrannou hlavou a těsnící podložkou 16, 19, 22, 
25 nebo 29mm (tupá špička)
• Sechskant-Fassadenschrauben mit Dichtscheibe 16, 19, 22, 25 oder 
29mm, mit Zapfen
• Hexagon head tapping screws for facing, with sealing washer 16, 19, 
22, 25 or 29mm, flat end

A2

08000 • Univerzální vrut se zápustnou hlavou a drážkou POZIDRIVE, s celým 
závitem
• Senkkopf-Spanplattenschrauben mit Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE, 
Vollgewinde
• Chipboard screws with countersunk head, with POZIDRIVE cross 
recess Z, fully threaded

ocel/steel
A2, A4

NENORMOvANé POLOŽKy  |  NON STANDARDISED PRODUCTS
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08020 • Univerzální vrut se zápustnou hlavou a drážkou POZIDRIVE, s 
částečným závitem
• Senkkopf-Spanplattenschrauben mit Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE, 
Teilgewinde
• Chipboard screws with countersunk head, with POZIDRIVE cross 
recess Z, partially threaded

ocel/steel
A2, A4

08060 • Univerzální vrut se zápustnou hlavou a drážkou TORX, s celým závitem 

• Senkkopf-Spanplattenschrauben mit Innenstern-Antrieb (TORX), 
Vollgewinde 
• Chipboard screws with countersunk head, with hexalobular socket 
(TORX), fully threaded

ocel/steel
A2

08061 • Univerzální vrut se zápustnou hlavou a drážkou TORX, s částečným 
závitem 
• Senkkopf-Spanplattenschrauben mit Innenstern-Antrieb (TORX), 
Teilgewinde 
• Chipboard screws with countersunk head, with hexalobular socket 
(TORX), partially threaded

ocel/steel
A2

08080 • Univerzální vrut se zápustnou hlavou a drážkou QUADREX

• Senkkopf-Spanplattenschrauben mit Quadrex-Antrieb 

• Chipboard screws with countersunk head, with QUADREX drive

ocel/steel

08300 • Univerzální vrut s půlkulatou hlavou a drážkou POZIDRIVE 

• Rundkopf-Spanplattenschrauben mit Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE

• Chipboard screws with pan head, with POZIDRIVE cross recess Z

ocel/steel
A2

08500 • Univerzální vrut s čočkovou hlavou a drážkou POZIDRIVE 

• Linsensenkkopf-Spanplattenschrauben mit Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE

• Chipboard screws with raised countersunk head, with POZIDRIVE cross 
recess Z

ocel/steel
A2

08520 • Vrut do cementotřískových desek se zápustnou hlavou s drážkami, s 
dvouchodým závitem HI-LOW a tvrzeným hrotem, s drážkou PHILLIPS
• Schrauben für Zementgebundene Spanplatten, Senkkopf mit Fräsrippen 
am Kopf und HI-LOW Gewinde, mit Kreuzschlitz H-PHILLIPS 
• Screws for CETRIS boards, countersunk head with milling ribs under 
the head and HI-LOW thread, with PHILLIPS cross recess H

ocel/steel

08550 • Univerzální vrut s čočkovou hlavou s límcem, s drážkou POZIDRIVE 

• Linsen-Spanplattenschrauben mit Flanch, mit Kreuzschlitz 
Z-POZIDRIVE
• Chipboard screws with raised countersunk head with flange, with 
POZIDRIVE cross recess Z

ocel/steel

08555 • Vrut konstrukční s talířovou hlavou, frézovacím segmentem na těle, 
řeznou špičkou a drážkou TORX 
• Holzbauschrauben mit Tellerkopf und Innenstern-Antrieb (TORX), 
Fräsabschnitt und Frässpitze
• Timber frame screws with wafer head and hexalobular socket (TORX), 
milling section and cutting point 

ocel/steel

08556 • Vrut konstrukční se zápustnou hlavou s drážkami, frézovacím 
segmentem na těle, řeznou špičkou a drážkou TORX 
• Holzbauschrauben mit Senkkopf und Innenstern-Antrieb (TORX), 
Fräsrippen am Kopf, Fräsabschnitt und Frässpitze
• Timber frame screws with countersunk head and hexalobular socket 
(TORX), milling ribs under the head, milling section and cutting point 

ocel/steel

08557 • Vrut se zápustnou hlavou a drážkou TORX, s vrtákem na špičce

• Holzschrauben mit Senkkopf und Innenstern-Antrieb (TORX), mit 
Bohrspitze
• Wood screws with countersunk head and hexalobular socket (TORX), 
with drillbit

ocel/steel
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08560 • Vrut se zápustnou hlavou a drážkou TORX, s řeznou rýhou na špičce 

• Holzschrauben mit Senkkopf und Innenstern-Antrieb (TORX), mit 
Frässpitze
• Wood screws with countersunk head and hexalobular socket (TORX), 
with cutting point

A2, A4

08570 • Vrut s malou zápustnou hlavou a drážkou TORX, s vrtákem na špičce

• Holzschrauben mit kleinem Senkkopf und Innenstern-Antrieb (TORX) 
und Bohrspitze
• Wood screws with small countersunk head and hexalobular socket 
(TORX), with drillbit

ocel/steel

08572 • Vrut se zápustnou hlavou a drážkou TORX do tvrdého dřeva

• Hartholzschrauben mit Senkkopf und Innenstern-Antrieb (TORX)

• Hardwoodscrews with countersunk head and hexalobular socket 
(TORX)

A4

08574 • Vrut distanční se zápustnou hlavou a drážkou TORX, s kroužky pod 
hlavou 
• Justierschrauben mit Senkkopf und Innenstern-Antrieb (TORX)

• Adjusting screws with countersunk head with hexalobular socket 
(TORX) 

ocel/steel

08575 • Vrut s válcovou hlavou a drážkou TORX, s frézovacím segmentem na 
těle a řeznou rýhou na špičce - terasové
• Terrassenschrauben mit Zylinderkopf und Innenstern-Antrieb (TORX), 
Fräsabschnitt und Frässpitze
• Screws for terraces with cylindrical head with hexalobular socket 
(TORX), milling section and cutting point

A2

08576 • Vrut se zápustnou hlavou a drážkou TORX, s frézovacím segmentem 
na těle a řeznou rýhou na špičce - terasové
• Terrassenschrauben mit Senkkopf und Innenstern-Antrieb (TORX), 
Fräsabschnitt und Frässpitze 
• Screws for terraces with countersunk head with hexalobular socket 
(TORX), milling section and cutting point

A2

08600, 08605 • Vrut půlkulatá hlava široká s drážkou TORX

• Spanplattenschrauben mit Flachrundkopf und Innenstern-Antrieb 
(TORX)
• Chipboard screws with round flat head with hexalobular socket (TORX)

ocel/steel
A2

08750 • Vrut do sádrokartonu s rámovou hlavou a drážkou PHILLIPS, 
s dvouchodým závitem
• Gipsplattenschrauben mit Flachrundkopf und Schraubspitze, 
Doppelgängiges Gewinde, mit Kreuzschlitz H-PHILLIPS
• Drywall screws with flange head and cutting point, double-start thread 
and with PHILLIPS cross recess H

ocel/steel

08760 • Vrut do sádrokartonu s rámovou hlavou a drážkou PHILLIPS, 
s jednochodým závitem (COARSE) 
• Gipsplattenschrauben mit Flachrundkopf und Schraubspitze, 
Eingängiges Gewinde, mit Kreuzschlitz H-PHILLIPS
• Drywall screws with flange head and cutting point, single-start coarse 
thread and with PHILLIPS cross recess H

ocel/steel

08800 • Vrut zemní pro trubku

• Schraubfundament (für Pfostenmontage)

• Ground screws for the foundation 

ocel/steel

08810 • Vrut zemní pro hranol

• Schraubfundament (für Balkenmontage)

• Ground screws for the foundation 

ocel/steel
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08820 • Vrut zemní plastový

• Schraubfundament aus Kunststoff

• Ground screws from plastic

plast/plastic

08900 • Kombinovaný šroub/vrut

• Stockschrauben, enine Seite mit metriches Gewinde, andere Seite mit 
Holzschrauben-Gewinde
• Hanger screws, one side = metric thread, other side = wood screw 
thread

ocel/steel
A2, A4

09960 • Tlačítko pojistné s tlačným čepem a průběžnou drážkou

• Federnde Druckstücke mit Bolzen und Schlitz

• Spring plungers with bolt and slot

ocel/steel
A2

09970 • Tlačítko pojistné s tlačným čepem a vnitřním šestihranem

• Federnde Druckstücke mit Bolzen und Innensechskant-Antrieb

• Spring plungers with bolt and hexagon socket

ocel/steel
A2

09980 • Tlačítko pojistné s kuličkou a průběžnou drážkou

• Federnde Druckstücke mit Kugel und Schlitz

• Spring plungers with ball and slot

ocel/steel
A2

09985 • Tlačítko pojistné s kuličkou a vnitřním šestihranem

• Federnde Druckstücke mit Kugel und Innensechskant-Antrieb

• Spring plungers with ball and hexagon socket

ocel/steel
A2

10110 • Matice lešenářská, čtyřhranná s límcem

• Gerüstverankerung-Vierkantmuttern mit Bund, mit metrischem Gewinde

• Scaffolding-square nut with flange, with metric thread

ocel/steel 

10600 • Matice válcová pojistná se zářezy po obvodě, s nekovovou vložkou 
(GUK), s jemným závitem
• Nutmuttern, mit nichtmetallischem Einsatz (GUK), mit Feingewinde

• Locknuts with non-metallic insert (GUK), with fine pitch thread

ocel/steel

10810 • Matice šestihranné prodlužovací 

• Gewindemuffen, Sechskant Ausführung 

• Hexagon couplings with continuous internal thread

A1

10850 • Matice válcová prodlužovací 

• Gewindemuffen, runde Ausführung 

• Round couplings with continuous internal thread

ocel/steel
A2, A4

10855 • Sloupek distanční šestihranný s vnitřním a vnějším závitem 

• Distanzhalter sechskant mit Innen- und Aussengewinde

• Hexagon spacers with thread, with inside and outside thread 

ocel/steel
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10860 • Sloupek distanční šestihranný s vnitřním závitem oboustranným

• Distanzhalter sechskant mit Innengewinde beidseitig

• Hexagon spacers with thread, with inside thread on both sides 

ocel/steel

11020 • Matice šestihranná s ozubeným límcem RIPP

• Sechskantmuttern mit Sperr-Rippen unter dem Flansch, RIPP

• Hexagon nuts with lock ribs under the flange, RIPP

10

11040 • Matice šestihranná s ozubeným límcem TENSILOCK

• Sechskantmuttern mit Sperrzähnen unter dem Flansch, TENSILOCK

• Hexagon locking nuts with serrated flange, TENSILOCK

8/10

11252 • Matice šestihranná uzavřená, vysoká, dle ČSN 02 1431

• Sechskant-Hutmuttern, hohe Form, nach ČSN 02 1431 Standard

• Hexagon cap nuts, high type, acc. to ČSN 02 1431 Standard

06
06

11405 • Matice přivařovací plochá k bodovému přivařování

• Anpunktmuttern

• Spot weld nuts 

ocel/steel

11450 • Matice narážecí

• Einschlagmuttern

• Tee nuts with pronge

ocel/steel

11670 • Matice trapézová válcová, vysoká 1,5d

• Rundmuttern mit Trapezgewinde, Höhe = 1,5d

• Round nuts with trapezoidal thread, height = 1,5d

ocel/steel

11677 • Matice trapézová šestihranná, vysoká 1,5d

• Sechskantmuttern mit Trapezgewinde, Höhe = 1,5d

• Hexagon nuts with trapezoidal thread, height = 1,5d

ocel/steel

11700, 11705 • Matice nýtovací s plochou hlavou, hladké tělo, otevřená nebo uzavřená 

• Blindniet-Muttern mit Flachkopf, offene oder geschlossene Form

• Blind rivet nuts with flat head, open or closed end

ocel/steel
A2
AL

11710, 11715 • Matice nýtovací s plochou hlavou, s rýhovaným tělem, otevřená nebo 
uzavřená
• Blindniet-Muttern mit Flachkopf, gerillt, offene oder geschlossene Form

• Blind rivet nuts with flat head, grooved, open or closed end

ocel/steel
A2

11730, 11735 • Matice nýtovací s malou zápustnou hlavou, s hladkým tělem, otevřená 
nebo uzavřená
• Blindniet-Muttern mit kleinem Senkkopf (micro), offene oder 
geschlossene Form
• Blind rivet nuts with small countersunk head (micro), open or closed end

ocel/steel
A2
AL
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11740, 11745 • Matice nýtovací s malou zápustnou hlavou, s rýhovaným tělem, 
otevřená nebo uzavřená
• Blindniet-Muttern mit kleinem Senkkopf (micro), gerillt, offene oder 
geschlossene Form 
• Blind rivet nuts with small countersunk head (micro), grooved, open or 
closed end

ocel/steel
A2

11750, 11755 • Matice nýtovací se zápustnou hlavou, s hladkým tělem, otevřená nebo 
uzavřená 
• Blindniet-Muttern mit Senkkopf, offene oder geschlossene Form

• Blind rivet nuts with countersunk head, open or closed end

ocel/steel
A2
AL

11760, 11765 • Matice nýtovací se zápustnou hlavou, s rýhovaným tělem, otevřená 
nebo uzavřená
• Blindniet-Muttern mit Senkkopf, gerillt, offene oder geschlossene Form

• Blind rivet nuts with countersunk head, grooved, open or closed end

ocel/steel
A2

11850, 11855 • Matice nýtovací s plochou hlavou, šestihranná nebo částečně 
šestihranná, otevřená 
• Blindniet-Muttern mit Flachkopf, Sechskant oder teilweise Sechskant, 
offene Form
• Blind rivet nuts with flat head, hexagonal or partially hexagonal, open 
end

ocel/steel
A2

11870, 11875 • Matice nýtovací s malou zápustnou hlavou, šestihranná nebo částečně 
šestihranná, otevřená 
• Blindniet-Muttern mit kleinem Senkkopf (micro), Sechskant oder 
teilweise Sechskant, offene Form
• Blind rivet nuts with small countersunk head (micro), hexagonal or 
partially hexagonal, open end

ocel/steel
A2

11930 • Matice lisovací šestihranná KALEI

• Sechskant-Einpressmuttern KALEI

• Hexagon self-clinching nuts KALEI 

ocel/steel

11950 • Matice lisovací kulatá

• Einpressmuttern, runde Ausführung

• Round self-clinching nuts 

ocel/steel

11970 • Matice zápustná 110° s drážkou

• Senkmuttern 110° mit Schlitz

• Slotted countersunk nuts 110°

ocel/steel

13560 • Podložka pro dřevěné konstrukce, dle ČSN 02 1729

• Scheiben für Holzkonstruktionen, nach ČSN 02 1729 Standard

• Washers for wood constructions, acc. to ČSN 02 1729 Standard

ocel/steel

13600 • Podložka velkoplošná karosářská

• Kotflügelscheiben (Karoscheiben)

• Mudguard washers

ocel/steel
A2, A4

14000 • Podložka SCHNORR, forma S - pro šrouby v pevnosti ≤ 5.8 

• SCHNORR-Sperrzahnscheiben, Form S - für Schrauben mit Fkl. ≤ 5.8 

• SCHNORR safety washers, form S - for screws with property class ≤ 5.8

ocel/steel
A2
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14050 • Podložka SCHNORR, forma VS - zesílená, pro šrouby v pevnosti 
8.8/10.9 
• SCHNORR-Sperrzahnscheiben, Form VS (verstärkt) - für Schrauben 
mit Fkl. 8.8/10.9 
• SCHNORR safety washers, form VS (extra strong) - for screws with 
property class 8.8/10.9

ocel/steel
A2

14100 • Podložka HEDTMANN 

• Sperrkantringe HEDTMANN, Standardausführung, für Schrauben mit 
Fkl. ≤ 8.8 
• Lock rings HEDTMANN, standard type, for screws of property class ≤ 
8.8

ocel/steel

14120 • Podložka NORD-LOCK pro šrouby s válcovou hlavou

• NORD-LOCK Scheiben für Zylinderschrauben

• NORD-LOCK washers for hexagon socket screws 

ocel/steel
A4

14122 • Podložka NORD-LOCK pro šrouby se šestihrannou hlavou

• NORD-LOCK Scheiben für Sechskantschrauben

• NORD-LOCK washers for hexagon head screws

ocel/steel
A4

14140 • Podložka HEICO-LOCK pro šrouby s válcovou hlavou

• HEICO-LOCK Scheiben für Zylinderschrauben

• HEICO-LOCK washers for hexagon socket screws 

ocel/steel
A4

14142 • Podložka HEICO-LOCK pro šrouby se šestihrannou hlavou

• HEICO-LOCK Scheiben für Sechskantschrauben

• HEICO-LOCK washers for hexagon head screws

ocel/steel
A4

14155 • Podložka TECKENTRUP, forma Z - pro šrouby s válcovou hlavou v 
pevnostech 8.8/10.9
• TECKENTRUP-Sperrkantscheiben, Form Z (für Zylinderschrauben 
Fkl.8.8/10.9)
• TECKENTRUP lock washers, form Z (for screws with cylindrical head of 
property class 8.8/10.9)

ocel/steel

14160 • Podložka TECKENTRUP, forma K - s kontaktními výstupky pro šrouby v 
pevnostech ≤ 10.9 
• TECKENTRUP-Sperrkantscheiben, Form K (mit Kontaktzähnen für 
Schrauben Fkl. ≤ 10.9)
• TECKENTRUP lock washers, form K (with contact serrations, for screws 
of property class ≤ 10.9)

ocel/steel
A4

14170 • Podložka TECKENTRUP, forma S - s malým vnějším průměrem, pro 
šrouby v pevnosti ≤ 5.8 
• TECKENTRUP-Sperrkantscheiben, Form S (für kleine Kopfauflagen, für 
Schrauben Fkl. ≤ 5.8) 
• TECKENTRUP lock washers, form S (for small connecting surfaces, for 
screws of property class ≤ 5.8)

ocel/steel
A4

14175 • Podložka TECKENTRUP, forma M - se středním vnějším průměrem, pro 
šrouby v pevnostech 8.8/10.9
• TECKENTRUP-Sperrkantscheiben, Form M (für normale Kopfauflagen, 
für Schrauben Fkl. 8.8/10.9) 
• TECKENTRUP lock washers, form M (for normal connecting surfaces, 
for screws of property class 8.8/10.9)

ocel/steel
A4

14180 • Podložka TECKENTRUP, forma B - s velkým vnějším průměrem,pro 
šrouby v pevnostech 10.9/12.9
• TECKENTRUP-Sperrkantscheiben, Form B (für große Drückflächen, für 
Schrauben Fkl. 10.9/12.9) 
• TECKENTRUP lock washers, form B (for large connecting surfaces, for 
screws of property class 10.9/12.9)

ocel/steel
A4
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14192 • Podložka kontaktní, forma P - s kontaktními výstupky pro šrouby v 
pevnostech ≤ 10.9
• Kontaktscheiben, Form P (mit Kontaktzähnen, für Schrauben Fkl. ≤ 
10.9)
• Contact washers, form P (with contact serrations, for screws of property 
class ≤ 10.9)

ocel/steel
A4

14194 • Podložka kontaktní, forma S - s malým vnějším průměrem,pro šrouby v 
pevnosti ≤ 5.8 
• Kontaktscheiben, Form S (für kleine Kopfauflagen, für Schrauben Fkl. ≤ 
5.8) 
• Contact washers, form S (for small connecting surfaces, for screws of 
property class ≤ 5.8)

ocel/steel
A4

14196 • Podložka kontaktní, forma M - se středním vnějším průměrem,pro 
šrouby v pevnostech 8.8/10.9
• Kontaktscheiben, Form M (für normale Kopfauflagen, für Schrauben Fkl. 
8.8/10.9)
• Contact washers, form M (for normal connecting surfaces, for screws of 
property class 8.8/10.9)

ocel/steel
A4

14198 • Podložka kontaktní, forma B - s velkým vnějším průměrem,pro šrouby v 
pevnostech 10.9/12.9 
• Kontaktscheiben, Form B (für große Drückflächen, für Schrauben Fkl. 
10.9/12.9) 
• Contact washers, form B (for large connecting surfaces, for screws of 
property class 10.9/12.9)

ocel/steel
A4

14550, 14560 • Podložka STARLOCK, otevřená nebo uzavřená

• Scheiben STARLOCK, offene oder geschlossene 

• Washers STARLOCK, open und closed

ocel/steel
A2

14606 • Podložka RIPP-LOCK

• Sicherungsscheiben RIP-LOCK

• Lock washers RIP-LOCK

ocel/steel

14650 • Podložka s těsnící gumou

• Dichtscheiben, gewölbte Metallscheiben mit aufvulkanisierter 
Dichtungslage
• Sealing washers for screw for roofing 

ocel/pryž
steel/EPDM
A2/pryž
A2/EPDM

14660, 14670 • Podložka pro připevňování střešních krytin

• Scheiben für Fassadenschrauben

• Washers for screw for roofing 

ocel/steel
AL

14680 • Podložka pryžová těsnící V11 pro připevňování střešních krytin

• Dichtscheiben für Fassadenschrauben V11

• Vulcanised sealling washers for screw for roofing V11

pryž

14681 • Podložka pryžová těsnící V12 pro připevňování střešních krytin

• Dichtscheiben für Fassadenschrauben V12

• Vulcanised sealling washers for screw for roofing V12

pryž

14860 • Podložka pro šroub se zápustnou hlavou 90°

• Scheiben für Senkschrauben mit Kopf 90°

• Washers for screws with countersunk head 90°

ocel/steel
A2
AL
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14865 • Podložka pro konstrukční vruty se zápustnou hlavou

• Rosetten für Holzbauschrauben mit Senkopf

• Rosette washers for timber frame screws with countersunk head 

ocel/steel

14889, 14890 • Podložka sedlářská rolovaná a nerolovaná

• Rosettenscheiben, Auflage offen oder geschlossen

• Rosettes washers, rolled or open

ocel/steel

15260 • Šroub s okem

• Gewindeösen mit metrichem Gewinde

• Screw eyes with metric thread

ocel/steel

15261 • Šroub s hákem

• Gebogene Schraubhaken mit metrischem Gewinde

• Cup hooks with metric thread

ocel/steel

15262 • Šroub se skobou

• Gerade Schraubhaken mit metrischem Gewinde

• Straight screw hooks with metric thread

ocel/steel

15263 • Vrut s okem

• Ringschraubösen mit Holzschrauben-Gewinde

• Screw eyes with wood screw thread

ocel/steel

15264 • Vrut s hákem

• Gebogene Schraubhaken mit Holzschrauben-Gewinde

• Cup hooks with wood screw thread

ocel/steel

15265 • Vrut se skobou

• Gerade Schraubhaken mit Holzschrauben-Gewinde

• Square bend screw hooks with wood screw thread

ocel/steel

15825 • Šroub s T hlavou, dle ČSN 02 1124

• Hammerschrauben, nach ČSN 02 1124 Standard 

• T-head screws, acc. to ČSN 02 1124 Standard

ocel/steel

16000 • Vrut konfirmát se zápustnou hlavou a vnitřním šestihranem

• Eckverbinder mit Innensechskant-Antrieb und Senkkopf

• Corner connectors with hexagon socket and countersunk head 

ocel/steel

16050 • Vrut konfirmát s půlkulatou hlavou a vnitřním šestihranem

• Eckverbinder mit Innensechskant-Antrieb und Halbrundkopf

• Corner connectors with hexagon socket and mushroom head 

ocel/steel
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16080, 16100 • Vrut konfirmát s válcovou hlavou (15 a 17mm) a vnitřním šestihranem

• Eckverbinder mit Innensechskant-Antrieb und Flachrundkopf (15 und 
17mm)
• Corner connectors with hexagon socket and flat head (15 and 17mm)

ocel/steel

16130, 16150 • Vrut nábytkářský s válcovou hlavou (13 a 17mm) a vnitřním šestihranem
• Flachkopf-Holzschrauben (13 und 17 mm) mit Innensechskant-Antrieb 

• Flat head woods screws (13 and 17mm) with hexagon socket 

ocel/steel

16250-16300 • Šroub nábytkářský s válcovou hlavou (14, 15 a 17mm) a vnitřním 
šestihranem
• Flachkopfschrauben (14, 15 und 17mm) mit Innensechskant-Antrieb 
und metrischem Gewinde
• Flat head screws (14, 15 and 17mm) with hexagon socket and metric 
thread

ocel/steel

16400 • Eurovrut se zápustnou hlavou a drážkou POZIDRIVE

• Euroschrauben mit Senkkopf und Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE

• Euroscrews with countersunk head with POZIDRIVE cross recess Z

ocel/steel

16420 • Eurovrut s půlkulatou hlavou a drážkou POZIDRIVE

• Euroschrauben mit Rundkopf und Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE

• Euroscrews with pan head with POZIDRIVE cross recess Z

ocel/steel

16510 • Matice závrtná kuželová s vnitřním šestihranem, typ E

• Einschraubmuttern, Typ E, mit konischen Außengewinde und 
Innensechskant-Antrieb
• Screwed inserts, type E, with conical outside thread and hexagon socket 

ocel/steel

16520 • Matice závrtná kuželová s vnitřním šestihranem, typ D (s límcem)

• Einschraubmuttern, Typ D, mit konischen Außengewinde und 
Innensechskant-Antrieb, mit Bund
• Screwed inserts, type D, with conical outside thread and hexagon 
socket, with flange 

ocel/steel

16590, 16600 • Matice nábytkářská s vnitřním šestihranem

• Rundmutter mit Flachkopf und Innensechskant-Antrieb

• Round nuts with flat head and hexagon socket

ocel/steel

16640 • Článek nábytkářský, vyosený

• Quergewindebolzen mit Schlitz, asymetrisch

• Cross dowels, slotted, asymmetric

ocel/steel

16641 • Článek nábytkářský, nevyosený

• Quergewindebolzen mit Schlitz, symetrisch 

• Cross dowels, slotted, symmetric

ocel/steel

16680 • Článek nábytkářský spojovací, s neztratitelnou podložkou a kombi-
drážkou
• Verbindungshülsen mit Kombischlitz und einem angepressten Teller 
unter dem Kopf
• Connecting nuts with combi slotted and pressed washer under the head

ocel/steel
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16800 • Krytka na vrut se zápustnou hlavou a drážkou POZIDRIVE 

• Schutzkappen für Senkschrauben mit Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE

• Caps for countersunk head screws with POZIDRIVE cross recess Z

PA/plastic

16820, 16830 • Krytka na vrut konfi rmát

• Schutzkappen für Eckverbinder

• Caps for corner connectors

PA/plastic

16840-16860 • Krytka na TEX s límcem

• Schutzkappen für Bohrschrauben mit Sechskant-Flanschkopf

• Caps for self-drilling screws with hexagon head with fl ange

PA/plastic

16870 • Krytka na vrut se zápustnou hlavou a drážkou TORX

• Schutzkappen für Senkschrauben mit Innenstern-Antrieb (TORX)

• Caps for countersunk head screws with hexalobular socket (TORX)

PA/plastic

16900 • Krytka na šestihranný šroub, rovná

• Schutzkappen für Senkschrauben mit Innenstern-Antrieb (TORX)

• Caps for screws with hexagon head

PA/plastic

16910 • Krytka na šestihrannou matici, klobouková

• Schutzkappen für Sechskantmuttern

• Caps for hexagon nuts

PA/plastic

18450 • Hřeb šroubový zarážecí s půlkulatou hlavou

• Hammerschrauben mit Halbrundkopf

• Hammer screws with round head

ocel/steel

19200-19240 • Matice v kleci

• Käfi gmuttern

• Square caged nuts

ocel/steel
A2/ST

19520 • Vložka závitová HELICOIL

• Gewindeeinsätze HELICOIL

• Threated inserts HELICOIL

A2

19548 • Vložka závitová ENSAT, typ 302

• Gewindeeinsätze ENSAT, Typ 302

• Threated inserts ENSAT, type 302

ocel/steel
A1

21000 • Kotva průvlaková FM s rozpěrným pouzdrem, s maticí a podložkou 

• Bolzenanker FM mit Spreizclip, mit Mutter und Scheibe

• Bolt ankor FM with expanding clip, with nut and washer

ocel/steel
ETA-12/0436
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24420 • Šroub okenní (TURBO) se zápustnou hlavou a drážkou TORX

• Fenster-Rahmenanker, Senkkopf mit Fräsrippen am Kopf, mit 
Innenstern-Antrieb (TORX) 
• Frame anchors with countersunk head with milling ribs, with hexalobular 
socket (TORX)

ocel/steel

29100 • Nástrčkový klíč magnetický

• Steckschlüssel mit Magnet

• Socket wrench inserts with strong permanent magnet for hexagon 
screws

ocel/steel

29110 • Magnetický nástavec

• Magnethalter

• Bit holder with strong permanent magnet

ocel/steel

29200 • Hrot PZ (POZIDRIVE)

• Bits für Schrauben mit Kreuzschlitz Z-POZIDRIVE 

• Bits for screws with POZIDRIVE cross recess Z

ocel/steel

29250 • Hrot PH (PHILLIPS)

• Bits für Schrauben mit Kreuzschlitz H-PHILLIPS 

• Bits for screws with PHILLIPS cross recess H

ocel/steel

29300 • Hrot PL (plochý)

• Bits für Schrauben mit Schlitz 

• Bits for slotted screws

ocel/steel

29350 • Hrot TX (TORX)

• Bits für Schrauben mit Innenstern-Antrieb (TORX) 

• Bits for hexalobular socket screws (TORX)

ocel/steel

29400 • Hrot SW (IMBUS)

• Bits für Schrauben mit Innensechskant-Antrieb

• Bits for hexagon socket screws

ocel/steel

29450 • Hrot QUADREX

• Bits für Schrauben mit QUADREX-Antrieb

• Bits for screws with QUADREX drive

ocel/steel

29455 • Hrot SQ (SQUARE)

• Klinge-Bits für SQUARE-Antrieb

• Bits for screws with SQUARE drive

ocel/steel

43000 • Hřebík stavební

• Drahtstifte

• Common nails

ocel/steel
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43010 • Hřebík kolářský

• Stauchkopfstifte

• Lost head nails

ocel/steel

43020 • Hřebík do krytiny

• Dachpappstifte

• Roofing nails

ocel/steel

43050 • Hřebík kroucený

• Schraubnägel

• Screws nails

ocel/steel

43060 • Hřebík čalounický

• Kartatchstifte

• Upholstering nails

ocel/steel

43070 • Hřebík konvexní

• Konvexringnägel

• Convex ring nails

ocel/steel

43140, 43150, 43160 • Hřebík nastřelovací bez podložky, s jednou podložkou nebo dvěma 
podložkami
• Betonnägel-Schlagnägel, mit ein oder zwei Scheiben

• Hardened steel nails, with one or two washers

ocel/steel

43300 • Hřebík kalený s plochou hlavou

• Stahlnägel mit Flachkopf

• Hardened steel nails with flat head

ocel/steel

43320 • Hřebík kalený se zápustnou hlavou

• Stahlnägel mit Senkkopf, gehärtet

• Hardened steel nails with countersunk head

ocel/steel

43340 • Hřebík kalený s půlkulatou hlavou

• Stahlnägel mit Rundkopf, gehärtet 

• Hardened steel nails with round head

ocel/steel

43360 • Skoba kalená

• Haken, gehärtet 

• Clinch, hardened

ocel/steel
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DIN ISO EN

1 2339 22339

7 2338

84 1207

85 1580

94 1234

125 7089

125 7090

126 7091

417 7435 27435

427 2342

433 7092

438 7436 27436

439 4035

439 4036

439 8675

440 7094

508 299

551 4766 24766

553 7434 27434

555 4034

558 4018

601 4016

603 8677

660 1051

661 1051

662 1051

674 1051

675 1051

787 299

911 2936

912 4762

913 4026

914 4027

915 4028

916 4029

931 4014

933 4017

934 4032

934 8673

DIN ISO EN

935 7035

937 7038

960 8765

961 8676

963 2009

964 2010

965 7046

966 7047

979 7038

980 7042

980 7719

980 10513

982 7040

982 10512

985 10511

985 10512

1440 8738 28738

1443 2340 22340

1444 2341 22341

1470 8739

1471 8744

1472 8745

1473 8740

1474 8741

1475 8742

1475 8743 28743

1476 8746

1477 8747

1481 8752

6325 8734

6791 1051

6792 1051

6796 10670

6883 2492

6884 2492

6885 773

6885 2491

6886 774

6887 774

DIN ISO EN

6888 3912

6900 10644

6901 10510

6921 8100 1665

6921 8102 1665

6922 4162 1662, 1665

6922 8104 1662

6923 4161 1661

6923 10663 1661

6926 7043 1663/1666

6926 12125

6927 7044 1664, 1667

6927 12126

6928 7053

6928 10509

7343 8750

7343 8751

7344 8748

7346 13337

7504 15480

7504 15481

7504 15482

7504 15483

7971 1481

7972 1482

7973 1483

7976 1479

7977 8737 29737

7978 8736 28736

7979 8733

7979 8735

7981 7049

7982 7050

7983 7051

7985 7045

7991 10642

9021 7093

9841 7379

PřEvODNíK NOREM DIN-ISO-EN
CONvERTER OF STANDARDS DIN-ISO-EN
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PřEvODNíK NOREM ČSN–DIN DIN–ČSN
CONvERTER OF STANDARDS ČSN–DIN DIN–ČSN

ČSN  DIN 

021101 931

021101 960

021103 933

021103 961

021105 933 Sz

021111 609

021112 610

021115 561

021116 564

021121 479

021122 478

021122 480

021128 404

021130 920

021131 84

021137 85

021143 912

021147 7985

021151 963

021152 965

021155 964

021156 966

021161 464

021162 653

021167 444

021174 938

021176 939

021178 835

021181 551

021182 438

021183 417

021185 553

021187 913

021189 915

021191 914

021226 7513

021231 7976

021232 7971

021235 7981

021236 7972

021237 7982

021238 7973

021239 7983

021301 601

021303 558

021308 7990

021315 607

021319 603

021324 604

ČSN  DIN 
021326 608

021327 605

021329 15237

021341 261

021343 186

021365 316

021369 580

021391 529

021401 934

021403 439

021403 936

021411 935

021412 937

021416 562

021431 917

021441 1816

021444 546

021449 981

021449 1804

021455 929

021461 466

021462 467

021492 980

021492 982

021492 985

021601 555

021604 6334

021624 557

021665 315

021669 582

021682 1478

021682 1480

021683 1479

021702 125

021703 433

021706 1440

021706 1441

021708 7989

021721 126

021724 436

021726 9021

021727 440 R

021728 440 V

021731 128

021733 137

021739 434

021739 435

021740 7980

021741  127 

ČSN DIN 
021744 6797

021745 6798 A

021746 6798 I

021751 93

021753 432

021781 94

021810 571

021812 96

021814 97

021815 95

021913 906

021913 909

021915 910

021915 7604

021938 908

022107 1443

022111 1444

022150 7

022151 7979

022152 6325

022153 1

022154 258

022154 7977

022155 7978

022156 1481

022156 7346

022162 7343

022170 1471

022171 1472

022173 1473

022174 1474

022175 1475

022190 1476

022191 1477

022195 1476

022301 660

022301 124

022311 661

022330 7338

022513 6885

022514 6887

022910 705

022912 703

022924 7993

022929 6799

022930 471

022931 472

026063 2093

 DIN ČSN 
1 022153

7 022150

84 021131

85 021137

93 021751

94 021781

95 021815

96 021812

97 021814

124 022301

125 021702

126 021721

127 021741

128 021731

137 021733

186 021343

258 022154

261 021341

315 021665

316 021365

404 021128

417 021183

432 021753

433 021703

434 021739

435 021739

436 021724

438 021182

439 021403

440 R 021727

440 V 021728

444 021167

464 021161

466 021461

467 021462

471 022930

472 022931

478 021122

479 021121

480 021122

529 021391

546 021444

551 021181

553 021185

555 021601

557 021624

558 021303

561 021115

562 021416

DIN  ČSN 
564 021116

571 021810

580 021369

582 021669

601 021301

603 021319

604 021324

605 021327

607 021315

608 021326

609 021111

610 021112

653 021162

660 022301

661 022311

703 022912

705 022910

835 021178

906 021913

908 021938

909 021913

910 021915

912 021143

913 021187

914 021191

915 021189

917 021431

920 021130

929 021455

931 021101

933 021103

933 Sz 021105

934 021401

935 021411

936 021403

937 021412

938 021174

939 021176

960 021101

961 021103

963 021151

964 021155

965 021152

966 021156

980 021492

981 021449

982 021492

985 021492

1440 021706 

DIN ČSN
1441 021706

1443 022107

1444 022111

1471 022170

1472 022171

1473 022173

1474 022174

1475 022175

1476 022190

1476 022195

1477 022191

1478 021682

1479 021683

1480 021682

1481 022156

1804 021449

1816 021441

2093 026063

6325 022152

6334 021604

6797 021744

6798 A 021745

6798 I 021746

6799 022929

6885 022513

6887 022514

7338 022330

7343 022162

7346 022156

7513 021226

7604 021915

7971 021232

7972 021236

7973 021238

7976 021231

7977 022154

7978 022155

7979 022151

7980 021740

7981 021235

7982 021237

7983 021239

7985 021147

7989 021708

7990 021308

7993 022924

9021 021726

15237 021329
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Od roku 2003
jsme držitelem certi� kátu 
ČSN EN ISO 9001:2001.

Jsme soukromá česká společnost bez účasti zahraničního kapitálu, zabývající se velkoobchodním 
a maloobchodním prodejem spojovacího materiálu a kotevní techniky.
Firma disponuje velkoobchodními sklady v Hradci Králové a Úpici, má vybudovanou vlastní 
síť regionálních prodejců a našich služeb využívají významní obchodní partneři ve strojírenství, 
elektrotechnice, hutnictví a automobilovém průmyslu. 
Nabízíme 40 000 položek kvalitního skladového materiálu jak v normách DIN, ISO, ČSN, tak 
i v nenormovaném provedení. Jsme schopni realizovat zakázky také podle speci� kace zákazníka na 
základě dodané výkresové dokumentace.
Naše dobré jméno je podloženo dlouholetou prací na budování společnosti, založené na poctivém 
a seriozním jednání se zákazníky - spokojenost zákazníka je vždy na prvním místě. Služby 
zákazníkům jsou poskytovány v nejvyšší kvalitě, zákazníci se setkávají s všestrannou ochotou 
pracovníků společnosti, s vysokou profesionalitou a odbornou úrovní, spolehlivostí a seriózností. 
Své konání směřujeme k posílení tradice a dobrého jména společnosti spolu s maximální snahou 
rozšiřovat kvalitu i kvantitu nabízených služeb a tím zajistit dlouhodobou perspektivu organizace 
a jistoty našich zákazníků.
Firma je zapsána v obchodním rejstříku, který vede Krajský soud v Hradci Králové, 
oddíl C, vložka 16158, IČO 25939904, DIČ CZ25939904.

MEKR´S – PODPORUJEME…
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